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II

(Ανακοινώσεις)

ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΕΙΣ ΤΩΝ ΘΕΣΜΙΚΩΝ ΚΑΙ ΛΟΙΠΩΝ ΟΡΓΑΝΩΝ ΚΑΙ ΤΩΝ 
ΟΡΓΑΝΙΣΜΩΝ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ

Μη διατύπωση αντιρρήσεων σε κοινοποιηθείσα συγκέντρωση 

(Υπόθεση M.10930 — POST / BGL / BCEE / BIL / BDL / i-HUB) 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

(2022/C 478/01)

Στις 5 Δεκεμβρίου 2022, η Επιτροπή αποφάσισε να μη διατυπώσει αντιρρήσεις σχετικά με την ανωτέρω κοινοποιηθείσα 
συγκέντρωση και να τη χαρακτηρίσει συμβιβάσιμη με την εσωτερική αγορά. Η απόφαση αυτή βασίζεται στο άρθρο 6 παράγραφος 
1 στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 139/2004 του Συμβουλίου (1). Το πλήρες κείμενο της απόφασης διατίθεται μόνο στα 
αγγλικά και θα δημοσιοποιηθεί χωρίς τα επιχειρηματικά απόρρητα στοιχεία τα οποία ενδέχεται να περιέχει. Θα διατίθεται:

— από τη σχετική με τις συγκεντρώσεις ενότητα του ιστότοπου της Επιτροπής για τον ανταγωνισμό (http://ec.europa.eu/ 
competition/mergers/cases/). O ιστότοπος αυτός παρέχει διάφορα μέσα που βοηθούν στον εντοπισμό μεμονωμένων 
αποφάσεων για συγκεντρώσεις, όπως ευρετήρια επιχειρήσεων, αριθμών υποθέσεων και ημερομηνιών, καθώς και τομεακά 
ευρετήρια,

— σε ηλεκτρονική μορφή στον ιστότοπο EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=el) με αριθμό εγγράφου 
32022M10930. Ο ιστότοπος EUR-Lex αποτελεί την επιγραμμική πρόσβαση στην ευρωπαϊκή νομοθεσία.

(1) ΕΕ L 24 της 29.1.2004, σ. 1.
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Ανάκληση κοινοποίησης πράξης συγκέντρωσης 

(Υπόθεση M.10859 — TRAFIGURA / ECOBAT RESOURCES STOLBERG) 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

(2022/C 478/02)

Στις 3 Νοεμβρίου 2022, η Ευρωπαϊκή Επιτροπή έλαβε κοινοποίηση (1) προτεινόμενης συγκέντρωσης, σύμφωνα με το άρθρο 4 του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 139/2004 του Συμβουλίου (2) (στο εξής: κανονισμός συγκεντρώσεων).

Στις 30 Νοεμβρίου 2022, ο κοινοποιών ενημέρωσε την Επιτροπή ότι ανακάλεσε την κοινοποίηση.

(1) ΕΕ C 431 της 14.11.2022, σ. 24.
(2) ΕΕ L 24 της 29.1.2004, σ. 1.
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ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΤΡΑΠΕΖΑ

Κωδικας συμπεριφορας ανωτατων λειτουργων της ΕΚΤ 

(2022/C 478/03)

ΤΟ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΚΕΝΤΡΙΚΗΣ ΤΡΑΠΕΖΑΣ,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Ως όργανο της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΕΕ) η Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα (ΕΚΤ) υποχρεούται να υπηρετεί το δημόσιο 
συμφέρον και να διασφαλίζει τα υψηλότερα πρότυπα ακεραιότητας. Ενόψει τούτου προσεγγίζει την εταιρική διακυβέρνηση 
με γνώμονα τη λογοδοσία, τη διαφάνεια και τα υψηλότερα πρότυπα δεοντολογίας. Η τήρηση των εν λόγω αρχών αποτελεί 
βασικό στοιχείο της αξιοπιστίας της και κατέχει κεντρική σημασία για την εδραίωση της εμπιστοσύνης των ευρωπαίων 
πολιτών.

(2) Η επαγγελματική δεοντολογία και το υψηλό επίπεδο συμπεριφοράς που οι τρίτοι μπορούν να αναμένουν από την ΕΚΤ και 
τους ανώτατους λειτουργούς της έχουν αναγνωριστεί από την ίδρυσή της ως βασικές προϋποθέσεις για τη διαφύλαξη της 
φήμης της.

(3) Τη θέσπιση του πρώτου κώδικα συμπεριφοράς της ΕΚΤ (1) το 2001 ακολούθησε η θέσπιση ειδικού κώδικα συμπεριφοράς 
των μελών του διοικητικού συμβουλίου (2) το 2002, ο οποίος αναθεωρήθηκε το 2006 (3), ενώ το 2006 θεσπίστηκε ο 
συμπληρωματικός κώδικας κριτηρίων δεοντολογίας για τα μέλη της εκτελεστικής επιτροπής (4), ο οποίος αναθεωρήθηκε το 
2010 (5).

(4) Εξάλλου, το 2014, κατόπιν της ίδρυσης του ενιαίου εποπτικού μηχανισμού (ΕΕΜ) με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1024/2013 
του Συμβουλίου (6), με τον οποίο ανατέθηκαν στην ΕΚΤ ειδικά καθήκοντα όσον αφορά την προληπτική εποπτεία των 
πιστωτικών ιδρυμάτων, θεσπίστηκε ο κώδικας συμπεριφοράς των μελών του εποπτικού συμβουλίου (7).

(5) Επιπλέον, τον Ιανουάριο του 2015 η ΕΚΤ έθεσε σε ισχύ ενισχυμένο πλαίσιο δεοντολογίας για τα μέλη του προσωπικού 
της (8) και ίδρυσε το γραφείο συμμόρφωσης και διακυβέρνησης και την ανώτατη επιτροπή δεοντολογίας (9), καθήκον της 
οποίας είναι να συμβουλεύει με συνέπεια τα μέλη των ανώτατων οργάνων της ΕΚΤ αναφορικά με τους επιμέρους κώδικες 
συμπεριφοράς που τα διέπουν.

(1) Κώδικας συμπεριφοράς της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας (ΕΕ C 76 της 8.3.2001, σ. 12).
(2) Κώδικας συμπεριφοράς των μελών του διοικητικού συμβουλίου (ΕΕ C 123 της 24.5.2002, σ. 9).
(3) Μνημόνιο συνεννόησης για την τροποποίηση του μνημονίου συνεννόησης σχετικά με ορισμένο κώδικα συμπεριφοράς των μελών του 

διοικητικού συμβουλίου (ΕΕ C 10 της 16.1.2007, σ. 6).
(4) Συμπληρωματικός κώδικας κριτηρίων δεοντολογίας για τα μέλη της εκτελεστικής επιτροπής της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας (ΕΕ C 230 

της 23.9.2006, σ. 46).
(5) Συμπληρωματικός κώδικας κριτηρίων δεοντολογίας για τα μέλη της εκτελεστικής επιτροπής της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας (ΕΕ C 104 

της 23.4.2010, σ. 8).
(6) Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1024/2013 του Συμβουλίου, της 15ης Οκτωβρίου 2013, για την ανάθεση ειδικών καθηκόντων στην Ευρωπαϊκή 

Κεντρική Τράπεζα σχετικά με τις πολιτικές που αφορούν την προληπτική εποπτεία των πιστωτικών ιδρυμάτων (ΕΕ L 287 της 29.10.2013, 
σ. 63).

(7) Κώδικας συμπεριφοράς των μελών του εποπτικού συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας (ΕΕ C 93 της 20.3.2015, σ. 2).
(8) Το πλαίσιο δεοντολογίας της ΕΚΤ (ΕΕ C 204 της 20.6.2015, σ. 3).
(9) Απόφαση (ΕΕ) 2015/433 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 17ης Δεκεμβρίου 2014, σχετικά με τη σύσταση επιτροπής δεοντολογίας 

και τον εσωτερικό της κανονισμό (ΕΚΤ/2014/59) (ΕΕ L 70 της 14.3.2015, σ. 58).
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(6) Οι κατευθυντήριες γραμμές (ΕΕ) 2015/855 (ΕΚΤ/2015/11) (10) και (ΕΕ) 2015/856 (ΕΚΤ/2015/12) (11) της Ευρωπαϊκής 
Κεντρικής Τράπεζας προβλέπουν κοινούς ελάχιστους κανόνες δεοντολογίας για το Ευρωσύστημα και τον ΕΕΜ. Για να 
διασφαλιστεί ότι το πλαίσιο δεοντολογίας του Ευρωσυστήματος και το πλαίσιο δεοντολογίας του ΕΕΜ συνεχίζουν να 
αντικατοπτρίζουν κατάλληλα πρότυπα και βέλτιστες πρακτικές που αποτυπώνουν τις εξελίξεις αιχμής στην κοινότητα των 
κεντρικών τραπεζών και των εποπτικών αρχών, καθώς και σε επίπεδο θεσμικών οργάνων της ΕΕ, οι κατευθυντήριες γραμμές 
(ΕΕ) 2015/855 (ΕΚΤ/2015/11) και (ΕΕ) 2015/856 (ΕΚΤ/2015/12) πρόκειται να καταργηθούν και να αντικατασταθούν 
από την 1η Ιουνίου 2023 από την κατευθυντήρια γραμμή (ΕΕ) 2021/2253 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας 
(ΕΚΤ/2021/49) (12) και την κατευθυντήρια γραμμή (ΕΕ) 2021/2256 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας 
(ΕΚΤ/2021/50) (13), αντίστοιχα.

(7) Η ΕΚΤ εκφράζει γνήσιο ενδιαφέρον για την αρχή η οποία επιτάσσει την υπαγωγή όλων των μελών των ανώτατων οργάνων 
της στους ίδιους κανόνες επαγγελματικής συμπεριφοράς και τη συμμόρφωσή τους με αυτούς, στο μέτρο του δυνατού και 
εφόσον τούτο υπαγορεύεται από την αρχή της αναλογικότητας. Για τον σκοπό αυτό το διοικητικό συμβούλιο ανέθεσε στην 
επιτροπή δεοντολογίας την εντολή να εξετάσει τη δυνατότητα θέσπισης ενιαίου κώδικα συμπεριφοράς, η οποία στη συνέχεια 
κατήρτισε τον κώδικα συμπεριφοράς ανώτατων λειτουργών της ΕΚΤ που εγκρίθηκε από το διοικητικό συμβούλιο στις 
5 Δεκεμβρίου 2018 και τέθηκε σε ισχύ την 1η Ιανουαρίου 2019 (εφεξής ο «ενιαίος κώδικας του 2019»).

(8) Πέραν της έμπνευσης που αντλεί από τις διατάξεις και το σκεπτικό του ενισχυμένου πλαισίου δεοντολογίας για τα μέλη του 
προσωπικού της ΕΚΤ, ο ενιαίος κώδικας του 2019 αντανακλά τις βέλτιστες πρακτικές που εφαρμόζονται στις κοινότητες 
των κεντρικών τραπεζών και εποπτικών αρχών και στα λοιπά όργανα της ΕΕ, λαμβάνοντας ταυτόχρονα υπόψη τα ιδιαίτερα 
θεσμικά χαρακτηριστικά και την ανεξαρτησία της ΕΚΤ.

(9) Με την έγκριση του ενιαίου κώδικα του 2019 το διοικητικό συμβούλιο στόχευε στην εφαρμογή των υψηλότερων προτύπων 
επαγγελματικής δεοντολογίας στα μέλη των ανώτατων οργάνων του, ώστε αυτά να αποτελούν παράδειγμα προς μίμηση και 
πηγή έμπνευσης για το σύνολο των εργαζομένων του Ευρωσυστήματος, του ΕΣΚΤ και του ΕΕΜ ως προς την τήρηση των 
συγκεκριμένων προτύπων κατά την εκπλήρωση των καθηκόντων τους.

(10) Λόγω του αυξημένου δημόσιου ελέγχου των ιδιωτικών χρηματοοικονομικών συναλλαγών των ανώτατων λειτουργών της 
ΕΚΤ και για να διαφυλαχθεί η εμπιστοσύνη των πολιτών της Ένωσης στην αμερόληπτη εκτέλεση των καθηκόντων τους, η 
επιτροπή δεοντολογίας έλαβε εντολή να επανεξετάσει τον ενιαίο κώδικα του 2019 και στη συνέχεια εκπόνησε 
αναθεωρημένη έκδοσή του την οποία πρόκειται να εγκρίνει τώρα το διοικητικό συμβούλιο. Προκειμένου να ρυθμιστούν 
πιθανά ευαίσθητα ζητήματα που συνδέονται με τον ρόλο των ανώτατων λειτουργών της ΕΚΤ στη νομισματική πολιτική και 
την τραπεζική εποπτεία, ο ενιαίος κώδικας του 2019 θα πρέπει να τροποποιηθεί ώστε να συμπεριλάβει διατάξεις που: i) 
περιορίζουν τις επιλέξιμες επενδύσεις, προσδιορίζοντας τα μέσα στα οποία επιτρέπεται να επενδύουν οι ανώτατοι 
λειτουργοί· ii) προβλέπουν μεσομακροπρόθεσμο επενδυτικό ορίζοντα, καθορίζοντας ελάχιστη περίοδο διακράτησης ενός 
έτους και εισάγοντας απαίτηση για εκ των προτέρων ειδοποίηση για συναλλαγές μεγάλης αξίας· iii) ενισχύουν τη διαφάνεια 
των ιδιωτικών χρηματοοικονομικών συναλλαγών των μελών· και iv) εισάγουν εσωτερική διαδικασία γνωστοποίησης 
ορισμένων ιδιωτικών οικονομικών συναλλαγών των συζύγων/συντρόφων και ανήλικων τέκνων των μελών. Επιπλέον, 
προκειμένου να μετριαστούν οι περιπτώσεις στις οποίες δίδεται η εντύπωση ότι συντελείται κατάχρηση μη δημοσίων 
πληροφοριών αποκτώμενων στη διάρκεια της θητείας των ως άνω προσώπων, η εφαρμογή των κανόνων για τις ιδιωτικές 
χρηματοοικονομικές συναλλαγές θα πρέπει να παραταθεί για περίοδο έξι μηνών μετά τη λήξη της θητείας τους.

(10) Κατευθυντήρια γραμμή (ΕΕ) 2015/855 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 12ης Μαρτίου 2015, για τον καθορισμό των αρχών 
πλαισίου δεοντολογίας του Ευρωσυστήματος και την κατάργηση της κατευθυντήριας γραμμής ΕΚΤ/2002/6 για τους ελάχιστους κανόνες που 
η Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα και οι εθνικές κεντρικές τράπεζες εφαρμόζουν κατά τη διενέργεια πράξεων νομισματικής πολιτικής και πράξεων 
συναλλάγματος με τα συναλλαγματικά διαθέσιμα της ΕΚΤ και κατά τη διαχείριση των συναλλαγματικών διαθεσίμων της ΕΚΤ (ΕΚΤ/2015/11) 
(ΕΕ L 135 της 2.6.2015, σ. 23).

(11) Κατευθυντήρια γραμμή (ΕΕ) 2015/856 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 12ης Μαρτίου 2015, για τον καθορισμό των αρχών 
πλαισίου δεοντολογίας του Ενιαίου Εποπτικού Μηχανισμού (ΕΚΤ/2015/12) (ΕΕ L 135 της 2.6.2015, σ. 29).

(12) Κατευθυντήρια γραμμή (ΕΕ) 2021/2253 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 2ας Νοεμβρίου 2021, για τον καθορισμό των αρχών του 
πλαισίου δεοντολογίας του Ευρωσυστήματος (ΕΚΤ/2021/49) (ΕΕ L 454 της 17.12.2021, σ. 7).

(13) Κατευθυντήρια γραμμή (ΕΕ) 2021/2256 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 2ας Νοεμβρίου 2021, για τον καθορισμό των αρχών του 
πλαισίου δεοντολογίας του ενιαίου εποπτικού μηχανισμού (ΕΚΤ/2021/50) (ΕΕ L 454 της 17.12.2021, p. 21).
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(11) Προκειμένου να εφαρμοστούν οι προαναφερθείσες τροποποιήσεις, ο ενιαίος κώδικας του 2019 θα αντικατασταθεί από τον 
παρόντα αναθεωρημένο κώδικα με ισχύ από την 1η Ιανουαρίου 2023. Ο παρών κώδικας θα πρέπει να τεθεί σε ισχύ την 
1η Ιανουαρίου 2023 προκειμένου να παράσχει στους ανώτατους λειτουργούς της ΕΚΤ την απαραίτητη μεταβατική 
περίοδο για να εξοικειωθούν με τους αναθεωρημένους κανόνες,

ΕΝΕΚΡΙΝΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΕΝΙΑΙΟ ΚΩΔΙΚΑ ΣΥΜΠΕΡΙΦΟΡΑΣ ΑΝΩΤΑΤΩΝ ΛΕΙΤΟΥΡΓΩΝ ΤΗΣ ΕΚΤ:

ΜΕΡΟΣ I

Αντικείμενο

Άρθρο 1

Πεδίο εφαρμογής

1.1 Ο παρών κώδικας εφαρμόζεται στα μέλη του διοικητικού συμβουλίου και του εποπτικού συμβουλίου κατά την άσκηση των 
καθηκόντων τους ως μελών ανώτατων οργάνων της ΕΚΤ, καθώς και στα μέλη της εκτελεστικής επιτροπής. Στο πεδίο εφαρμογής 
του εμπίπτουν επίσης μέλη του διοικητικού συμβουλίου και του εποπτικού συμβουλίου όταν ενεργούν υπό την ιδιότητα μέλους 
της διευθύνουσας επιτροπής και της επιτροπής μεσολάβησης, κατά περίπτωση, καθώς και εκπρόσωποι εθνικών κεντρικών 
τραπεζών που παρίστανται σε συνεδριάσεις του εποπτικού συμβουλίου στις περιπτώσεις που η εθνική αρμόδια αρχή (ΕΑΑ) δεν 
είναι η εθνική κεντρική τράπεζα (ΕθνΚΤ) (τα πρόσωπα των ως άνω εδαφίων εφεξής καλούνται συλλογικά τα «μέλη»).

1.2 Εφόσον τούτο προβλέπεται ρητά στον παρόντα κώδικα, οι διατάξεις του εφαρμόζονται επίσης σε πρόσωπα που 
αντικαθιστούν μέλη σε συνεδριάσεις του διοικητικού συμβουλίου ή του εποπτικού συμβουλίου (εφεξής οι «αναπληρωτές») κατά 
την άσκηση των καθηκόντων και αρμοδιοτήτων τους που σχετίζονται με τα ανώτατα αυτά όργανα. Για τους σκοπούς του παρόντα 
κώδικα ως «ανώτατα όργανα της ΕΚΤ» νοούνται το διοικητικό συμβούλιο της ΕΚΤ, η εκτελεστική επιτροπή της ΕΚΤ και το εποπτικό 
συμβούλιο της ΕΚΤ.

1.3 Ο παρών κώδικας δεν έχει εφαρμογή σε πρόσωπα που συνοδεύουν όσους παρίστανται στις συνεδριάσεις του διοικητικού 
συμβουλίου ή του εποπτικού συμβουλίου. Ωστόσο, εφόσον πρόκειται να παραστούν για πρώτη φορά σε συνεδρίαση, τα εν λόγω 
πρόσωπα οφείλουν να υπογράφουν δήλωση δεοντολογικής συμπεριφοράς, το περιεχόμενο της οποίας καλύπτει την αποφυγή 
συγκρούσεων συμφερόντων, την απαγόρευση χρήσης εμπιστευτικών πληροφοριών και τους κανόνες του επαγγελματικού 
απορρήτου (εφεξής η «δήλωση δεοντολογικής συμπεριφοράς») (14).

1.4 Τα μέλη του διοικητικού συμβουλίου καλούνται να υπογράψουν τη δήλωση δεοντολογικής συμπεριφοράς. Την ίδια 
δήλωση υποχρεούνται επίσης να υπογράψουν τα μέλη της επιτροπής επιθεώρησης, της επιτροπής δεοντολογίας, του διοικητικού 
συμβουλίου επανεξέτασης και οι αναπληρωτές τους, κατά περίπτωση.

1.5 Καθώς τα μέλη του προσωπικού της ΕΚΤ που παρίστανται σε συνεδριάσεις ανώτατων οργάνων της ΕΚΤ καλύπτονται 
επαρκώς από το πλαίσιο δεοντολογίας, δεν υποχρεούνται να υπογράψουν τη δήλωση δεοντολογικής συμπεριφοράς.

1.6 Σε περίπτωση αμφιβολίας ως προς τις διατάξεις του παρόντα κώδικα ή ως προς την πρακτική εφαρμογή τους ζητείται η 
γνώμη της επιτροπής δεοντολογίας η οποία συστάθηκε με την απόφαση (ΕΕ) 2015/433 (ΕΚΤ/2014/59) (15).

Άρθρο 2

Αντίθετες διατάξεις εθνικής νομοθεσίας και συρροή πλαισίων δεοντολογίας

2.1 Τα μέλη και οι αναπληρωτές οφείλουν να ενημερώνουν χωρίς υπαίτια καθυστέρηση την επιτροπή δεοντολογίας για 
οποιοδήποτε κώλυμα ως προς την τήρηση του παρόντα κώδικα, περιλαμβανομένων όσων απορρέουν από αντίθετες διατάξεις 
εθνικής νομοθεσίας.

2.2 Ο παρών κώδικας ισχύει με την επιφύλαξη της εφαρμογής αυστηρότερων δεοντολογικών κανόνων της εθνικής νομοθεσίας 
σε σχέση με τα μέλη και τους αναπληρωτές.

(14) Βλ. υπόδειγμα δήλωσης δεοντολογικής συμπεριφοράς.
(15) Βλ. υποσημείωση 9.
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ΜΕΡΟΣ II

Πρότυπα δεοντολογικής συμπεριφοράς

Άρθρο 3

Βασικές αρχές

3.1 Τα μέλη και οι αναπληρωτές οφείλουν να ασκούν τα καθήκοντα και τις αρμοδιότητές τους τηρώντας αυστηρά τις διατάξεις 
της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση, της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, του καταστατικού του 
Ευρωπαϊκού Συστήματος Κεντρικών Τραπεζών και της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας (εφεξής το «καταστατικό του ΕΣΚΤ»), του 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1024/2013, του εσωτερικού κανονισμού της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας (16) και του εσωτερικού 
κανονισμού του εποπτικού συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας (17), κατά περίπτωση.

3.2 Κατά την άσκηση των καθηκόντων και αρμοδιοτήτων τους τα μέλη και οι αναπληρωτές οφείλουν να τηρούν τα υψηλότερα 
πρότυπα δεοντολογικής συμπεριφοράς και ακεραιότητας. Καλούνται να ενεργούν με εντιμότητα, ανεξαρτησία, αμεροληψία, 
διακριτικότητα και να παραμερίζουν το προσωπικό συμφέρον. Οφείλουν να έχουν επίγνωση της σπουδαιότητας των καθηκόντων 
και αρμοδιοτήτων τους, να λαμβάνουν υπόψη τον δημόσιο χαρακτήρα του λειτουργήματός τους και να συμπεριφέρονται κατά 
τρόπο που εμπνέει την τήρηση δεοντολογικής συμπεριφοράς εντός του Ευρωσυστήματος, του Ευρωπαϊκού Συστήματος Κεντρικών 
Τραπεζών (ΕΣΚΤ) και του ΕΕΜ και διαφυλάσσει και προάγει την εμπιστοσύνη του κοινού στην ΕΚΤ.

Άρθρο 4

Επαγγελματικό απόρρητο

4.1 Λαμβάνοντας υπόψη τις απαιτήσεις τήρησης του επαγγελματικού απορρήτου που απορρέουν από το άρθρο 37 του 
καταστατικού του ΕΣΚΤ και από το άρθρο 27 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1024/2013 του Συμβουλίου, τα μέλη 
και οι αναπληρωτές οφείλουν να μην αποκαλύπτουν πληροφορίες οι οποίες διέπονται από την υποχρέωση τήρησης του 
επαγγελματικού απορρήτου, αποκτώνται κατά την άσκηση των καθηκόντων και αρμοδιοτήτων τους και δεν έχουν δημοσιοποιηθεί 
ούτε είναι προσβάσιμες στο κοινό (εφεξής οι «εμπιστευτικές πληροφορίες»), εξαιρουμένων όσων σκόπιμα αποκαλύπτονται στο 
πλαίσιο συμφωνημένης επικοινωνιακής στρατηγικής της ΕΚΤ. Ειδικότερα, τα μέλη και οι αναπληρωτές οφείλουν να μην 
αποκαλύπτουν εμπιστευτικές πληροφορίες στο πλαίσιο δημόσιων ομιλιών ή δηλώσεων ή στα μέσα μαζικής ενημέρωσης και να 
μεταχειρίζονται τις εν λόγω πληροφορίες σύμφωνα με τους εσωτερικούς κανόνες περί μεταχείρισης ευαίσθητων πληροφοριών του 
ΕΣΚΤ και του ΕΕΜ. Τα μέλη και οι αναπληρωτές εξακολουθούν να δεσμεύονται από το επαγγελματικό απόρρητο σύμφωνα με το 
δίκαιο της Ένωσης ακόμη και αφότου παύσουν να ασκούν τα καθήκοντα και τις αρμοδιότητές τους στην ΕΚΤ.

4.2 Τα μέλη και οι αναπληρωτές οφείλουν να λαμβάνουν κάθε αναγκαίο μέτρο προκειμένου να διασφαλίζουν ότι τα μέλη του 
προσωπικού της οικείας ΕθνΚΤ ή/και ΕΑΑ, αφενός, αποκτούν πρόσβαση σε εμπιστευτικές πληροφορίες μόνο για τους σκοπούς 
άσκησης των καθηκόντων τους και σύμφωνα με την εκάστοτε εφαρμοστέα πολιτική εμπιστευτικότητας και, αφετέρου, ότι είναι 
ενήμερα ως προς τις απαιτήσεις επαγγελματικού απορρήτου του άρθρου 4.1, τις οποίες οφείλουν να τηρούν αυστηρά.

Άρθρο 5

Διαχωρισμός της εποπτικής λειτουργίας από τη λειτουργία της νομισματικής πολιτικής

5.1 Τα μέλη και οι αναπληρωτές οφείλουν να τηρούν τον διαχωρισμό των ειδικών καθηκόντων της ΕΚΤ σχετικά με τις πολιτικές 
που αφορούν την προληπτική εποπτεία από τα καθήκοντα νομισματικής πολιτικής της και άλλα καθήκοντα. Ανάλογα με την 
περίπτωση οφείλουν να συμμορφώνονται με την απόφαση ΕΚΤ/2014/39 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής τράπεζας (18) και με τυχόν 
κανόνες που η ίδια θεσπίζει βάσει του άρθρου 25 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1024/2013 του Συμβουλίου.

(16) Βλ. απόφαση ΕΚΤ/2004/2 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 19ης Φεβρουαρίου 2004, για τη θέσπιση του εσωτερικού κανονισμού 
της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας (ΕΕ L 80 της 18.3.2004, σ. 33).

(17) Εσωτερικός κανονισμός του εποπτικού συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας (ΕΕ L 182 της 21.6.2014, σ. 56).
(18) Απόφαση ΕΚΤ/2014/39 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 17ης Σεπτεμβρίου 2014, σχετικά με την εφαρμογή του διαχωρισμού 

μεταξύ της λειτουργίας νομισματικής πολιτικής και της εποπτικής λειτουργίας της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας (ΕΕ L 300 της 
18.10.2014, σ.57).

EL Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 478/6 16.12.2022  



5.2 Κατά την άσκηση των καθηκόντων και αρμοδιοτήτων τους τα μέλη του εποπτικού συμβουλίου και οι αναπληρωτές τους 
οφείλουν να λαμβάνουν υπόψη τους σκοπούς του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1024/2013 του Συμβουλίου και να μην παρεμβαίνουν 
στα μη εποπτικά καθήκοντα της ΕΚΤ, επιδεικνύοντας πάντως τον δέοντα σεβασμό στα ειδικά καθήκοντα και τις αρμοδιότητες του 
αντιπροέδρου του εποπτικού συμβουλίου.

Ανεξαρτησία

Άρθρο 6

Αρχή της ανεξαρτησίας

Λαμβάνοντας υπόψη το άρθρο 130 της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, το άρθρο 7 του καταστατικού του 
ΕΣΚΤ και το άρθρο 19 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1024/2013 του Συμβουλίου, κατά την άσκηση των εξουσιών 
και την εκτέλεση των καθηκόντων και αρμοδιοτήτων τους τα μέλη και οι αναπληρωτές οφείλουν να ενεργούν με ανεξαρτησία και 
αντικειμενικότητα και με γνώμονα το συμφέρον της Ένωσης ως συνόλου, ανεξαρτήτως εθνικών ή προσωπικών συμφερόντων, και 
οφείλουν να μη ζητούν ούτε να δέχονται υποδείξεις από θεσμικά και λοιπά όργανα ή οργανισμούς της ΕΕ, κυβερνήσεις κρατών 
μελών ή άλλους οργανισμούς.

Άρθρο 7

Ιδιωτικές δραστηριότητες και επίσημα αξιώματα

7.1 Τα μέλη και οι αναπληρωτές οφείλουν να διασφαλίζουν ότι οι όποιες ιδιωτικές δραστηριότητές τους, αμειβόμενες ή μη, δεν 
επηρεάζουν δυσμενώς την εκπλήρωση των υποχρεώσεών τους και δεν προσβάλουν τη φήμη της ΕΚΤ. Για τους σκοπούς του 
παρόντα κώδικα ως «ιδιωτικές δραστηριότητες» νοούνται οι δραστηριότητες τις οποίες αναλαμβάνουν τα μέλη και οι αναπληρωτές 
εκτός του πλαισίου της επίσημης ιδιότητάς τους.

7.2 Τα μέλη και οι αναπληρωτές μπορούν να αναλαμβάνουν ιδιωτικές δραστηριότητες σε δημόσιους, διεθνείς ή μη 
κερδοσκοπικούς οργανισμούς, καθώς και διδακτικές ή ακαδημαϊκές δραστηριότητες, εφόσον αυτές δεν εγείρουν ζητήματα 
σύγκρουσης συμφερόντων, π.χ. δεν σχετίζονται με εποπτευόμενες οντότητες ή με αντισυμβαλλόμενους σε πράξεις νομισματικής 
πολιτικής ή πράξεις συναλλάγματος του Ευρωσυστήματος. Στην περίπτωση ανάληψης ιδιωτικών δραστηριοτήτων κατά τα 
οριζόμενα στο άρθρο 11.1 του καταστατικού του ΕΣΚΤ τα μέλη της εκτελεστικής επιτροπής οφείλουν να ζητούν τη ρητή έγκριση 
του διοικητικού συμβουλίου.

7.3 Τα μέλη και οι αναπληρωτές μπορούν να δέχονται αμοιβή και αποζημίωση για τα έξοδα που συνεπάγεται η άσκηση 
ιδιωτικών δραστηριοτήτων, εφόσον η αμοιβή ή αποζημίωσή τους είναι ανάλογη της ασκούμενης δραστηριότητας και κείται εντός 
των συνήθων ορίων.

7.4 Τα μέλη και οι αναπληρωτές οφείλουν να μην αναλαμβάνουν επίσημα αξιώματα που μπορούν να δημιουργήσουν 
προσκόμματα στην ανεξαρτησία τους και οφείλουν να παραιτούνται από κάθε τέτοιο αξίωμα που ενδεχομένως κατέχουν. Για τους 
σκοπούς του παρόντα κώδικα ως «επίσημο αξίωμα» νοείται κάθε εξωτερική δραστηριότητα την οποία μέλος ή αναπληρωτής ασκεί 
υπό επίσημη ιδιότητα, ήτοι στο πλαίσιο των σχετικών καθηκόντων και αρμοδιοτήτων του.

7.5 Τα μέλη και οι αναπληρωτές οφείλουν να ενημερώνουν γραπτώς την επιτροπή δεοντολογίας για τις ιδιωτικές 
δραστηριότητες που προτίθενται να ασκήσουν. Οφείλουν επίσης να την ενημερώνουν σε ετήσια βάση για κάθε τρέχουσα ιδιωτική 
δραστηριότητα και επίσημο αξίωμά τους.

Άρθρο 8

Σχέσεις με ομάδες συμφερόντων

Τα μέλη και οι αναπληρωτές οφείλουν να διατηρούν τον ανοικτό, διαφανή και τακτικό διάλογο με αντιπροσωπευτικές ενώσεις και 
την κοινωνία των πολιτών κατ’ επιταγή της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση, έχοντας πάντα επίγνωση της ανεξαρτησίας τους, 
των υποχρεώσεων τήρησης του επαγγελματικού απορρήτου και των βασικών αρχών που θεσπίζει ο παρών κώδικας, ιδίως στις 
σχέσεις τους με ομάδες συμφερόντων. Οφείλουν επίσης να έχουν επίγνωση των κατευθυντήριων αρχών που διέπουν την εξωτερική 
επικοινωνία των ανώτατων λειτουργών της ΕΚΤ (19), καθώς και κάθε άλλου εφαρμοστέου κανόνα και κατευθυντήριας γραμμής, να 
επιδεικνύουν ιδιαίτερη σύνεση και να υιοθετούν τα κατάλληλα εχέγγυα όταν παρίστανται σε εκδηλώσεις περιορισμένης 
συμμετοχής ή όταν αποδέχονται ατομικές προσκλήσεις.

(19) Βλ. κατευθυντήριες αρχές για την εξωτερική επικοινωνία των ανώτατων λειτουργών της ΕΚΤ.
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Άρθρο 9

Δημόσιες εμφανίσεις και δηλώσεις

9.1 Τα μέλη και οι αναπληρωτές οφείλουν να εκτελούν τα καθήκοντα και τις υποχρεώσεις τους ως εκπρόσωποι ανώτατου 
οργάνου της ΕΚΤ και να υιοθετούν την ιδιότητά τους αυτή στις δημόσιες εμφανίσεις τους.

9.2 Τα μέλη και οι αναπληρωτές οφείλουν να λαμβάνουν δεόντως υπόψη την ιδιότητά τους ως εκπροσώπων ανώτατου οργάνου 
της ΕΚΤ όταν προβαίνουν σε δημόσιες δηλώσεις επί θεμάτων που αφορούν το Ευρωσύστημα, το ΕΣΚΤ ή τον ΕΕΜ.

9.3 Στις περιπτώσεις επιστημονικής ή ακαδημαϊκής συνεισφοράς τα μέλη και οι αναπληρωτές οφείλουν να καθιστούν σαφές ότι 
η συνεισφορά τους έχει προσωπικό χαρακτήρα και δεν εκφράζει τις απόψεις της ΕΚΤ.

Άρθρο 10

Δήλωση συμφερόντων

10.1 Κάθε μέλος οφείλει να υποβάλλει σε ετήσια βάση στην επιτροπή δεοντολογίας προς αξιολόγηση υπογεγραμμένη δήλωση 
συμφερόντων η οποία εν συνεχεία διαβιβάζεται στον/στην πρόεδρο και περιλαμβάνει πληροφορίες για την προηγούμενη 
επαγγελματική δραστηριότητα του μέλους, τις ιδιωτικές δραστηριότητές του, την κατοχή επίσημων αξιωμάτων, τα χρηματοοι
κονομικά συμφέροντά του και τυχόν αμειβόμενη επαγγελματική δραστηριότητα του ιδίου ή του/της συζύγου ή συντρόφου του 
που μπορεί να εγείρει ζητήματα σύγκρουσης συμφερόντων (εφεξής η «δήλωση συμφερόντων»). Κάθε μέλος οφείλει επίσης να 
υποβάλλει κατάλογο των ιδιωτικών χρηματοοικονομικών συναλλαγών που διενεργούνται εντός του αμέσως προηγούμενου έτους 
υποβολής της ως άνω δήλωσης σε παράρτημα αυτής (εφεξής το «παράρτημα Ι της δήλωσης συμφερόντων»). Ακόμη, οφείλει να 
υποβάλλει σε εμπιστευτική βάση στην επιτροπή δεοντολογίας, εξ όσων γνωρίζει, πληροφορίες για κάθε ιδιωτική χρηματοοι
κονομική συναλλαγή άνω των 10 000 ευρώ που διενεργείται από σύζυγο, σύντροφο ή ανήλικα τέκνα του εντός του αμέσως 
προηγούμενου έτους υποβολής της δήλωσης συμφερόντων, σε χωριστό παράρτημα της δήλωσης αυτής (παράρτημα ΙΙ της 
δήλωσης συμφερόντων). Η δήλωση συμφερόντων (20) και το παράρτημα Ι της δήλωσης συμφερόντων δημοσιεύονται στον 
δικτυακό τόπο της ΕΚΤ και τελούν υπό την επιφύλαξη τυχόν υποχρέωσης του μέλους για υποβολή δήλωσης περιουσιακής 
κατάστασης βάσει εφαρμοστέων εθνικών κανόνων ή συμβατικών όρων.

10.2 Η ΕΚΤ οφείλει να επεξεργάζεται και να τηρεί τα προσωπικά δεδομένα που συλλέγει βάσει των δηλώσεων συμφερόντων 
σύμφωνα με τη νομοθεσία περί προστασίας προσωπικών δεδομένων στην οποία υπόκειται.

Σύγκρουση συμφερόντων

Άρθρο 11

Γενική αρχή σύγκρουσης συμφερόντων

11.1 Τα μέλη και οι αναπληρωτές οφείλουν να αποφεύγουν κάθε κατάσταση η οποία μπορεί να εγείρει ζητήματα σύγκρουσης 
συμφερόντων. Ζήτημα σύγκρουσης συμφερόντων ανακύπτει στην περίπτωση που μέλη ή αναπληρωτές έχουν προσωπικά 
συμφέροντα τα οποία μπορούν να επηρεάσουν ή να θεωρηθεί ότι επηρεάζουν την αμερόληπτη και αντικειμενική εκτέλεση των 
καθηκόντων και αρμοδιοτήτων τους και καταλαμβάνει ενδεικτικά και τα μέλη της άμεσης οικογένειας των μελών ή αναπληρωτών 
(γονείς, τέκνα, αδέλφια) και τους/τις συζύγους ή συντρόφους τους. Ειδικότερα, τα μέλη και οι αναπληρωτές δεν επιτρέπεται να 
εκμεταλλεύονται τη συμμετοχή τους στη διαδικασία λήψης αποφάσεων ή πληροφορίες επαγγελματικής φύσης που κατέχουν με 
σκοπό τον προσπορισμό προσωπικού οφέλους. Δεν υφίσταται σύγκρουση συμφερόντων στην περίπτωση που το μέλος ή ο 
αναπληρωτής ανήκει στο κοινό ή σε ευρεία ομάδα προσώπων.

11.2 Τα μέλη και οι αναπληρωτές οφείλουν να γνωστοποιούν εγγράφως και χωρίς υπαίτια καθυστέρηση στον/στην πρόεδρο ή 
τον/την προεδρεύοντα/ουσα του οικείου ανώτατου οργάνου της ΕΚΤ και στην επιτροπή δεοντολογίας κάθε κατάσταση δυνάμενη 
να εγείρει ζητήματα σύγκρουσης συμφερόντων. Ειδικότερα, οφείλουν να ζητούν την εξαίρεσή τους από συζητήσεις, διαβουλεύσεις 
ή ψηφοφορίες που αφορούν κάθε τέτοια κατάσταση και δεν θα πρέπει να αποκτούν πρόσβαση στα σχετικά έγγραφα.

(20) Βλ. υπόδειγμα δήλωσης συμφερόντων.

EL Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 478/8 16.12.2022  



Άρθρο 12

Αμειβόμενη επαγγελματική δραστηριότητα συζύγου ή συντρόφου

Τα μέλη και οι αναπληρωτές οφείλουν να αναφέρουν χωρίς υπαίτια καθυστέρηση στον/στην πρόεδρο ή τον/την προεδρεύοντα/ 
ουσα του οικείου ανώτατου οργάνου της ΕΚΤ και στην επιτροπή δεοντολογίας κάθε επικερδή επαγγελματική δραστηριότητα ή 
άλλη αμειβόμενη δραστηριότητα των συζύγων ή συντρόφων τους, η οποία μπορεί να εγείρει ζητήματα σύγκρουσης συμφερόντων.

Άρθρο 13

Οφέλη (δώρα και φιλοξενία)

13.1 Τα μέλη και οι αναπληρωτές οφείλουν να μη ζητούν οφέλη συνδεόμενα καθ’ οιονδήποτε τρόπο με τα καθήκοντα και τις 
αρμοδιότητές τους και να επιδεικνύουν προσοχή όταν τους προσφέρονται τέτοια οφέλη. Για τους σκοπούς της παρούσας διάταξης 
ως «οφέλη» νοούνται δώρα, φιλοξενία ή άλλα ωφελήματα σε χρήμα ή σε είδος, τα οποία δεν συνιστούν συμφωνηθείσα αμοιβή για 
παρεχόμενες υπηρεσίες και τα οποία ο αποδέκτης συνήθως δεν δικαιούται.

13.2 Όφελος, το οποίο προσφέρεται ή δίδεται σε μέλη ή αναπληρωτές ή σε μέλη της άμεσης οικογένειάς τους, συζύγους ή 
συντρόφους τους και το οποίο συνδέεται καθ’ οιονδήποτε τρόπο με την εκτέλεση των καθηκόντων και αρμοδιοτήτων τους, μπορεί 
να γίνεται αποδεκτό από τα εν λόγω πρόσωπα στις ακόλουθες περιπτώσεις:

α) προσφέρεται από οργανισμό του δημόσιου τομέα, περιλαμβανομένης άλλης κεντρικής τράπεζας, από εθνικό δημόσιο φορέα, 
διεθνή οργανισμό ή ακαδημαϊκή κοινότητα και η αξία του θεωρείται εθιμοτυπική και αρμόζουσα·

β) προσφέρεται από μία ή περισσότερες ιδιωτικές οντότητες ή ιδιώτες και η αξία του δεν υπερβαίνει τα 100 ευρώ ή, εφόσον η αξία 
του υπερβαίνει το ποσό αυτό, i) το όφελος παραδίδεται στο ίδρυμα το οποίο εκπροσωπεί το μέλος ή ο αναπληρωτής ή ii) το 
μέλος ή ο αναπληρωτής καταβάλλει στο ίδρυμα το ποσό καθ’ υπέρβαση των 100 ευρώ·

γ) λαμβάνει τη μορφή φιλοξενίας, είναι ανάλογο των καθηκόντων και αρμοδιοτήτων του μέλους ή του αναπληρωτή και κείται 
εντός των συνήθων ορίων·

δ) δεν προσφέρεται από εποπτευόμενη οντότητα·

ε) η αποδοχή του δεν εγείρει άλλως ζητήματα σύγκρουσης συμφερόντων.

13.3 Η αποδοχή οφέλους σε καμία περίπτωση δεν πρέπει να εμποδίζει ή να επηρεάζει την αντικειμενικότητα και ελευθερία 
δράσης του μέλους ή του αναπληρωτή, ούτε να δημιουργεί ανάρμοστη υποχρέωση ή προσδοκία στο πρόσωπο του αποδέκτη ή 
του προσφέροντος.

13.4 Τα μέλη της εκτελεστικής επιτροπής, ο/η πρόεδρος του εποπτικού συμβουλίου και οι εκπρόσωποι της ΕΚΤ στο εποπτικό 
συμβούλιο οφείλουν να δηλώνουν χωρίς υπαίτια καθυστέρηση στον γραμματέα της επιτροπής δεοντολογίας κάθε δώρο ή 
προσφορά δώρου που λαμβάνουν, ανεξαρτήτως αξίας. Λοιπά μέλη και αναπληρωτές υπόκεινται στους εφαρμοστέους εθνικούς 
διαδικαστικούς κανόνες σχετικά με τη δήλωση δώρων.

Άρθρο 14

Βραβεία, τιμητικές διακρίσεις και μετάλλια

14.1 Τα μέλη και οι αναπληρωτές οφείλουν να διασφαλίζουν ότι κάθε βραβείο, τιμητική διάκριση ή μετάλλιο συνάδει με τον 
δημόσιο χαρακτήρα της ιδιότητάς τους και δεν θίγει την ανεξαρτησία τους ούτε εγείρει ζητήματα σύγκρουσης συμφερόντων.

14.2 Τα μέλη και οι αναπληρωτές οφείλουν να παραδίδουν στο ίδρυμα που εκπροσωπούν ή να δωρίζουν για φιλανθρωπικούς 
σκοπούς τυχόν χρηματικά ποσά ή τιμαλφή τα οποία συνοδεύουν την οικεία διάκριση και τα οποία τα πρόσωπα αυτά λαμβάνουν 
ως μέλη ή αναπληρωτές ανώτατου οργάνου της ΕΚΤ σε σχέση με τα καθήκοντα και τις αρμοδιότητές τους.
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Άρθρο 15

Προσκλήσεις σε εκδηλώσεις

15.1 Έχοντας επίγνωση της υποχρέωσής τους να τηρούν την αρχή της ανεξαρτησίας και να αποφεύγουν συγκρούσεις 
συμφερόντων, τα μέλη και οι αναπληρωτές μπορούν να αποδέχονται προσκλήσεις σε εκδηλώσεις ευρείας συμμετοχής, όπως 
συνέδρια, δεξιώσεις ή πολιτιστικές εκδηλώσεις, εφόσον η συμμετοχή τους δεν αντιβαίνει προς το συμφέρον της ΕΚΤ, και οφείλουν 
να επιδεικνύουν ιδιαίτερη σύνεση όσον αφορά την αποδοχή προσκλήσεων ατομικού χαρακτήρα. Δεν επιτρέπεται να αποδέχονται 
προσκλήσεις ή χρηματικά ποσά που δεν συνάδουν με τους εν λόγω κανόνες και οφείλουν να ενημερώνουν αντίστοιχα τους 
ομολόγους τους.

15.2 Τα μέλη και οι αναπληρωτές μπορούν να αποδέχονται την καταβολή εξόδων ταξιδίου ή/και διαμονής από τους 
διοργανωτές εκδηλώσεων του άρθρου 15.1. Αμοιβές τις οποίες οι ίδιοι αποδέχονται για διαλέξεις και ομιλίες που 
πραγματοποιούν υπό την επίσημη ιδιότητά τους πρέπει να διατίθενται για φιλανθρωπικούς σκοπούς από την ΕΚΤ, την οικεία 
ΕθνΚΤ ή την ΕΑΑ.

15.3 Τα άρθρα 15.1 και 15.2 εφαρμόζονται και επί των συζύγων ή συντρόφων που συνοδεύουν τα μέλη και τους 
αναπληρωτές, εφόσον είναι επίσης αποδέκτες των σχετικών προσκλήσεων και εφόσον τούτο συνάδει με τη διεθνώς αποδεκτή 
εθιμική πρακτική.

Άρθρο 16

Κανόνες σχετικά με τις ιδιωτικές χρηματοοικονομικές συναλλαγές

16.1 Τα μέλη και οι αναπληρωτές δεν επιτρέπεται να εκμεταλλεύονται εμπιστευτικές πληροφορίες προς ίδιο όφελος ή προς 
όφελος τρίτου, περιλαμβανομένης της διενέργειας ιδιωτικών χρηματοοικονομικών συναλλαγών και ανεξαρτήτως της διενέργειάς 
τους με ή χωρίς τη μεσολάβηση τρίτων, με ίδιο κίνδυνο και για ίδιο λογαριασμό ή με κίνδυνο και για λογαριασμό τρίτου. Όταν 
διενεργούν ιδιωτικές χρηματοοικονομικές συναλλαγές, τα μέλη και οι αναπληρωτές οφείλουν να επιδεικνύουν προσοχή, να είναι 
συγκρατημένοι και να επενδύουν σε μεσομακροπρόθεσμο ορίζοντα.

16.2 Συνιστάται στα μέλη και στους αναπληρωτές να θέτουν τις επενδύσεις τους υπό τον έλεγχο ενός ή περισσότερων 
αναγνωρισμένων διαχειριστών χαρτοφυλακίων που απολαύουν πλήρους διακριτικής ευχέρειας όσον αφορά τη διαχείριση 
περιουσιακών στοιχείων πέραν εκείνων που προορίζονται για τη συνήθη, προσωπική και οικογενειακή χρήση. Εφόσον έχουν 
εγκριθεί από την επιτροπή δεοντολογίας, αυτές οι ρυθμίσεις σχετικά με διακριτική ευχέρεια στη διαχείριση περιουσιακών στοιχείων 
εξαιρούνται από τους περιορισμούς του παρόντος άρθρου 16 (εκτός από τον περιορισμό που αφορά τη χρήση εμπιστευτικών 
πληροφοριών).

16.3 Τα μέλη και οι αναπληρωτές δεν επιτρέπεται να διενεργούν ιδιωτικές χρηματοοικονομικές συναλλαγές, με εξαίρεση τις 
ακόλουθες:

α) αγορά ή πώληση δημόσια προσφερόμενων μεριδίων οργανισμών συλλογικών επενδύσεων με ευρεία διαφοροποίηση υπό την 
έννοια ότι δεν συγκεντρώνονται σε συγκεκριμένο τομέα, όπως οι ρυθμιζόμενες οντότητες (21), ο χρυσός ή τα κρατικά 
χρεόγραφα της ζώνης του ευρώ•

β) αγορά ή πώληση δημόσια προσφερόμενων μεριδίων αμοιβαίων κεφαλαίων χρηματαγοράς•

γ) αγορά ή πώληση μεριδίων κεφαλαίων επενδύσεων σε ακίνητα•

δ) επενδύσεις σε μικρές οικογενειακές επιχειρήσεις•

ε) επενδύσεις σε νεοφυείς εταιρείες που δεν σχετίζονται με τον χρηματοπιστωτικό κλάδο, υπό την προϋπόθεση ότι αυτές οι 
επενδύσεις δεν εγείρουν ανησυχίες σύγκρουσης συμφερόντων και ότι οι συμμετοχές του μέλους ή του αναπληρωτή δεν 
αντιπροσωπεύουν πλειοψηφικό μερίδιο.

16.4 Τα μέλη και οι αναπληρωτές δεν επιτρέπεται να πωλούν καμία επένδυση του άρθρου 16.3 προτού παρέλθει ένα έτος από 
την ημερομηνία αγοράς. Η ελάχιστη αυτή ενιαύσια περίοδος διακράτησης της επένδυσης δεν ισχύει εάν η οικεία συναλλαγή 
πώλησης αφορά απρόβλεπτες προσωπικές δαπάνες ή την κάλυψη τρεχουσών ή μελλοντικών δαπανών που σχετίζονται με μη 
επενδυτικούς σκοπούς ή αποτελούν μέρος συστηματικού και περιοδικού επενδυτικού σχεδίου το οποίο έχει συμφωνηθεί με 
τράπεζα ή οικονομικό σύμβουλο.

(21) Για τους σκοπούς του παρόντος κώδικα η «ρυθμιζόμενη οντότητα» έχει την έννοια του άρθρου 2 σημείο 8 της κατευθυντήριας γραμμής (ΕΕ) 
2021/2253 (ΕΚΤ/2021/49) και του άρθρου 2 σημείο 7 της κατευθυντήριας γραμμής (ΕΕ) 2021/2256 (ΕΚΤ/2021/50).
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16.5 Τα μέλη και οι αναπληρωτές δεν επιτρέπεται να διενεργούν ιδιωτικές χρηματοοικονομικές συναλλαγές του άρθρου 16.3 
εντός του επταημέρου που προηγείται συνεδρίασης νομισματικής πολιτικής του διοικητικού συμβουλίου (εφεξής η «περίοδος 
απαγόρευσης συναλλαγών»).

16.6 30 ημέρες πριν από την εκτέλεση οποιασδήποτε συναλλαγής άνω των 50 000 ευρώ στα επενδυτικά μέσα του 
άρθρου 16.3 τα μέλη και οι αναπληρωτές δίνουν στην επιτροπή δεοντολογίας ειδοποίηση, χωρίς δυνατότητα ανάκλησής της. Η 
ειδοποίηση δεν δίδεται κατά τη διάρκεια περιόδου απαγόρευσης συναλλαγών. Η ειδοποίηση δεν απαιτείται για συναλλαγή 
πώλησης που αφορά απρόβλεπτες προσωπικές δαπάνες ή την κάλυψη τρεχουσών ή μελλοντικών δαπανών που σχετίζονται με μη 
επενδυτικούς σκοπούς.

16.7 Χρηματοοικονομικά στοιχεία ενεργητικού ή μέσα εκτός εκείνων του άρθρου 16.3, τα οποία αποκτήθηκαν από μέλος ή 
αναπληρωτή πριν από την 1η Ιανουαρίου 2023 ή πριν από την έναρξη της θητείας του ή τα οποία περιήλθαν στην κατοχή του 
μεταγενέστερα υπό συνθήκες επί των οποίων δεν είχε επιρροή, μπορούν να διατηρούνται, αλλά η πώλησή τους ή η άσκηση 
δικαιωμάτων που συνδέονται με αυτά απαιτεί την προηγούμενη έγκριση της επιτροπής δεοντολογίας. Πάντως, μέλος ή 
αναπληρωτής οφείλει να πωλεί πριν από την έναρξη της θητείας του μέσα που έχουν εκδοθεί από ρυθμιζόμενες οντότητες.

16.8 Τα μέλη της εκτελεστικής επιτροπής, ο/η πρόεδρος του εποπτικού συμβουλίου και οι εκπρόσωποι της ΕΚΤ στο εποπτικό 
συμβούλιο υπόκεινται στις διαδικασίες παρακολούθησης της συμμόρφωσης όσον αφορά τις ιδιωτικές χρηματοοικονομικές 
συναλλαγές τους σύμφωνα με τα προβλεπόμενα στο πλαίσιο δεοντολογίας της ΕΚΤ.

16.9 Τα μέλη στα οποία δεν έχει εφαρμογή το άρθρο 16.8, καθώς και οι αναπληρωτές, υπόκεινται σε παρακολούθηση της 
συμμόρφωσης αναφορικά με τη διενέργεια ιδιωτικών χρηματοοικονομικών συναλλαγών κατά τα προβλεπόμενα στους 
εφαρμοστέους εθνικούς διαδικαστικούς κανόνες, ενώ οφείλουν σε ετήσια βάση να βεβαιώνουν εγγράφως στην επιτροπή 
δεοντολογίας ότι τελούν σε συμμόρφωση με τους εν λόγω εθνικούς διαδικαστικούς κανόνες και ότι η σχετική παρακολούθηση της 
συμμόρφωσής τους έχει διενεργηθεί σύμφωνα με αυτούς (22).

16.10 Τα μέλη και οι αναπληρωτές υπόκεινται στους περιορισμούς των άρθρων 16.3, 16.4 και 16.6 για περίοδο έξι μηνών 
μετά τη λήξη της θητείας τους.

16.11 Οι περιορισμοί του παρόντος άρθρου 16 δεν ισχύουν για τις ακόλουθες συναλλαγές για ιδιωτικούς σκοπούς:

α) αγορά ή πώληση μη χρηματοοικονομικών στοιχείων ενεργητικού, συμπεριλαμβανομένων των ακινήτων•

β) αγορά ή εξαγορά ασφαλιστηρίων συμβολαίων ή προσόδων και συνταξιοδοτικών προγραμμάτων•

γ) αγορά ή πώληση συναλλάγματος για μη επενδυτικούς σκοπούς•

δ) αγορά ή πώληση εμπορευμάτων για μη επενδυτικούς σκοπούς•

ε) τραπεζικές καταθέσεις και δάνεια (συμπεριλαμβανομένων των στεγαστικών δανείων), με όρους που είναι γενικά διαθέσιμοι στο 
κοινό.

Άρθρο 17

Κανόνες εφαρμοστέοι μετά τη λήξη της απασχόλησης

17.1 Τα μέλη οφείλουν να ενημερώνουν εγγράφως τον/την πρόεδρο ή προεδρεύοντα/ουσα του οικείου ανώτατου οργάνου της 
ΕΚΤ και την επιτροπή δεοντολογίας σχετικά με τυχόν πρόθεσή τους να ασκήσουν αμειβόμενη επαγγελματική δραστηριότητα εντός 
διετίας από τη λήξη της θητείας τους ή την παύση των καθηκόντων τους ως μελών ανώτατου οργάνου της ΕΚΤ.

Επίσης, επιτρέπεται να ασκούν αμειβόμενη επαγγελματική δραστηριότητα:

α) σε σημαντικό ή λιγότερο σημαντικό πιστωτικό ίδρυμα μόνο μετά την παρέλευση ενός έτους από τη λήξη της θητείας τους ή από 
την παύση των καθηκόντων τους ως μελών ανώτατου οργάνου της ΕΚΤ·

β) σε χρηματοπιστωτικό ίδρυμα, πλην των αναφερόμενων στο στοιχείο α) ανωτέρω, μόνο μετά την παρέλευση έξι μηνών από τη 
λήξη της θητείας τους ή από την παύση των καθηκόντων τους ως μελών ανώτατου οργάνου της ΕΚΤ·

(22) Βλ. υπόδειγμα δήλωσης συμμόρφωσης όσον αφορά τις ιδιωτικές χρηματοοικονομικές συναλλαγές.
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γ) σε οντότητα που ασκεί δραστηριότητες άσκησης πιέσεων (lobbying) σε σχέση με την ΕΚΤ ή παρέχει υπηρεσίες συμβούλου ή/και 
εκπροσώπου της ΕΚΤ ή οποιουδήποτε εκ των ιδρυμάτων των παραπάνω στοιχείων α) ή β) μόνο μετά την παρέλευση έξι μηνών 
από τη λήξη της θητείας τους ή την παύση των καθηκόντων τους ως μελών ανώτατου οργάνου της ΕΚΤ.

Επιπλέον, τα μέλη της εκτελεστικής επιτροπής και του διοικητικού συμβουλίου μπορούν να ασκούν αμειβόμενη επαγγελματική 
δραστηριότητα:

δ) σε αντισυμβαλλόμενο σε πράξεις νομισματικής πολιτικής ή πράξεις συναλλάγματος του Ευρωσυστήματος μόνο μετά την 
παρέλευση ενός έτους από τη λήξη της θητείας τους ή την παύση της ιδιότητας μέλους της εκτελεστικής επιτροπής ή του 
διοικητικού συμβουλίου, κατά περίπτωση·

ε) σε διαχειριστή συστήματος πληρωμών ή διακανονισμού, κεντρικό αντισυμβαλλόμενο ή πάροχο μέσων πληρωμής υποκείμενο σε 
επίβλεψη από την ΕΚΤ, μόνο μετά την παρέλευση έξι μηνών από τη λήξη της θητείας τους ή την παύση της ιδιότητας μέλους 
της εκτελεστικής επιτροπής ή του διοικητικού συμβουλίου, κατά περίπτωση.

17.2 Οι αναπληρωτές οφείλουν να ενημερώνουν εγγράφως τον/την πρόεδρο ή προεδρεύοντα/ουσα του οικείου ανώτατου 
οργάνου της ΕΚΤ, και την επιτροπή δεοντολογίας σχετικά με τυχόν πρόθεσή τους να ασκήσουν αμειβόμενη επαγγελματική 
δραστηριότητα εντός ενός έτους από την παύση της συγκεκριμένης ιδιότητάς τους.

Επίσης, μπορούν να ασκούν αμειβόμενη επαγγελματική δραστηριότητα:

α) σε σημαντικό ή λιγότερο σημαντικό πιστωτικό ίδρυμα μόνο μετά την παρέλευση έξι μηνών από την παύση της συμμετοχής τους 
στην άσκηση των σχετικών καθηκόντων και αρμοδιοτήτων·

β) σε χρηματοπιστωτικό ίδρυμα, πλην των αναφερόμενων στο στοιχείο α) ανωτέρω, μόνο μετά την παρέλευση τριών μηνών από την 
παύση της συμμετοχής τους στην άσκηση των σχετικών καθηκόντων και αρμοδιοτήτων·

γ) σε οντότητα που ασκεί δραστηριότητες άσκησης πιέσεων (lobbying) σε σχέση με την ΕΚΤ ή παρέχει υπηρεσίες συμβούλου ή/και 
εκπροσώπου της ΕΚΤ ή οποιουδήποτε εκ των ιδρυμάτων των παραπάνω στοιχείων α) ή β), μόνο μετά την παρέλευση τριών 
μηνών από την παύση της συμμετοχής τους στην άσκηση των σχετικών καθηκόντων και αρμοδιοτήτων.

Επιπλέον, οι αναπληρωτές που παρίστανται σε συνεδριάσεις του διοικητικού συμβουλίου μπορούν να ασκούν αμειβόμενη 
επαγγελματική δραστηριότητα:

δ) σε αντισυμβαλλόμενο σε πράξεις νομισματικής πολιτικής ή πράξεις συναλλάγματος του Ευρωσυστήματος μόνο μετά την 
παρέλευση έξι μηνών από παύση της συμμετοχής τους στην άσκηση των σχετικών καθηκόντων και αρμοδιοτήτων·

ε) σε διαχειριστή συστήματος πληρωμών ή διακανονισμού, κεντρικό αντισυμβαλλόμενο ή πάροχο μέσων πληρωμής υποκείμενο σε 
επίβλεψη από την ΕΚΤ μόνο μετά την παρέλευση τριών μηνών από την παύση της συμμετοχής τους στην άσκηση των σχετικών 
καθηκόντων και αρμοδιοτήτων.

17.3 Πριν από την ανάληψη νέας αμειβόμενης επαγγελματικής δραστηριότητας τα μέλη και οι αναπληρωτές οφείλουν να 
ζητούν από την επιτροπή δεοντολογίας την έκδοση γνώμης ως προς τη σχετική μεταβατική περίοδο (cooling-off period) στην 
οποία υπόκεινται βάσει του παρόντος άρθρου. Στη γνώμη της η επιτροπή δεοντολογίας μπορεί να εισηγηθεί:

α) άρση ή και σύντμηση των μεταβατικών περιόδων του παρόντος άρθρου όταν τούτο επιτρέπεται, λαμβανομένης υπόψη της 
πιθανότητας εκδήλωσης σύγκρουσης συμφερόντων λόγω ανάληψης της νέας δραστηριότητας· ή

β) παράταση των μεταβατικών περιόδων των άρθρων 17.1 στοιχείο α) και 17.2 στοιχείο α) έως δύο έτη για τα μέλη και έως ένα 
έτος για τους αναπληρωτές, όταν τούτο απαιτείται, λαμβανομένης υπόψη της πιθανότητας εκδήλωσης σύγκρουσης 
συμφερόντων λόγω ανάληψης της νέας δραστηριότητας σε σημαντικά ή λιγότερο σημαντικά πιστωτικά ιδρύματα στην 
εποπτεία των οποίων συμμετείχε άμεσα το εκάστοτε μέλος ή ο αναπληρωτής.

17.4 Με την επιφύλαξη των εφαρμοστέων εθνικών κανόνων τα ιδρύματα στα οποία απασχολούνται μέλη και αναπληρωτές θα 
πρέπει να καταβάλλουν σε αυτούς προσήκουσα αποζημίωση στη διάρκεια της περιόδου που εκτείνεται από τη λήξη της θητείας 
τους στο συγκεκριμένο ίδρυμα έως τη λήξη της οικείας μεταβατικής περιόδου στην οποία υπόκεινται. Η αποζημίωση θα πρέπει να 
καταβάλλεται ανεξαρτήτως της ύπαρξης πρότασης για νέα αμειβόμενη επαγγελματική δραστηριότητα. Επομένως, τα μέλη και οι 
αναπληρωτές μπορούν να ζητούν από την επιτροπή δεοντολογίας την έκδοση γνώμης σχετικά με το προσήκον ύψος της 
καταβλητέας αποζημίωσης στη διάρκεια της μεταβατικής περιόδου.
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17.5 Εφόσον στη διάρκεια της οικείας μεταβατικής περιόδου το μέλος ή ο αναπληρωτής αναλάβει αμειβόμενη επαγγελματική 
δραστηριότητα η οποία δεν εμπίπτει στα άρθρα 17.1 και 17.2 και το άθροισμα των καθαρών μηνιαίων απολαβών από τη 
συγκεκριμένη δραστηριότητα και της αποζημίωσης που καταβάλλεται στη διάρκεια της μεταβατικής περιόδου υπερβαίνει τις 
καθαρές μηνιαίες απολαβές του τελευταίου έτους της θητείας του εν λόγω προσώπου, η καταβαλλόμενη αποζημίωση μειώνεται 
κατά το υπερβάλλον ποσό. Η παρούσα διάταξη δεν εφαρμόζεται προκειμένου για την αμοιβή για δραστηριότητες που είχαν 
ασκηθεί παλαιότερα και δηλωθεί από το μέλος ή τον αναπληρωτή.

17.6 Οι γνώμες που εκδίδει η επιτροπή δεοντολογίας κατά τα ως άνω άρθρα 17.3 και 17.4 διαβιβάζονται στο διοικητικό 
συμβούλιο. Στη συνέχεια αυτό απευθύνει σύσταση στην οικεία ΕΑΑ ή ΕθνΚΤ, η οποία και το ενημερώνει σχετικά με πιθανή ύπαρξη 
κωλύματος ως προς την εφαρμογή της σύστασης.

17.7 Στη διάρκεια της περιόδου δύο ετών ή ενός έτους από τη λήξη της θητείας τους τα μέλη και οι αναπληρωτές οφείλουν να 
υποβάλλουν σε ετήσια βάση στην επιτροπή δεοντολογίας υπογεγραμμένη υπεύθυνη δήλωση (23) βεβαιώνοντας τις αμειβόμενες 
επαγγελματικές δραστηριότητές τους και τις αντίστοιχες απολαβές, βάσει της οποίας υποβάλλεται σχετική έκθεση στον/στην 
πρόεδρο.

Άρθρο 18

Μη συμμόρφωση

Σε περίπτωση μη συμμόρφωσης μέλους ή αναπληρωτή με τις διατάξεις του παρόντα κώδικα η επιτροπή δεοντολογίας επιχειρεί κατ’ 
αρχάς τη διευθέτηση του ζητήματος μαζί τους, με την επιφύλαξη της εφαρμογής εθνικών κανόνων. Εφόσον δεν επιτευχθεί 
συμμόρφωση στη βάση της άσκησης ηθικής πίεσης, η επιτροπή δεοντολογίας οφείλει να παραπέμψει το ζήτημα στο διοικητικό 
συμβούλιο. Με βάση την εισήγηση της επιτροπής δεοντολογίας και αφού ακούσει τον ενδιαφερόμενο, το διοικητικό συμβούλιο 
μπορεί με απόφασή του να του απευθύνει επίπληξη και, ανάλογα με την περίπτωση, να τη δημοσιοποιήσει.

ΜΕΡΟΣ III

Τελικές διατάξεις

Άρθρο 19

Κατάργηση

Ο παρών κώδικας αντικαθιστά τον ενιαίο κώδικα του 2019 με ισχύ από την 1η Ιανουαρίου 2023.

Άρθρο 20

Δημοσίευση

Ο παρών κώδικας δημοσιεύεται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Οι ανώτατοι λειτουργοί της ΕΚΤ στους 
οποίους εφαρμόζεται ο παρών κώδικας θα υπογράψουν ατομικές δηλώσεις συμμόρφωσης κατά περίπτωση.

Άρθρο 21

Έναρξη ισχύος

Ο παρών κώδικας αρχίζει να ισχύει την 1η Ιανουαρίου 2023.

(23) Βλ. υπόδειγμα υπεύθυνης δήλωσης.
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Φρανκφούρτη, 23 Νοεμβρίου 2022

Η Πρόεδρος της ΕΚΤ
Christine LAGARDE
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IV

(Πληροφορίες)

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΡΟΕΡΧΟΜΕΝΕΣ ΑΠΟ ΤΑ ΘΕΣΜΙΚΑ ΚΑΙ ΛΟΙΠΑ ΟΡΓΑΝΑ ΚΑΙ 
ΤΟΥΣ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΥΣ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ

Ανακοίνωση υπόψη των προσώπων, των οντοτήτων και των φορέων που υπόκεινται στα περιοριστικά μέτρα 
τα οποία προβλέπονται στην απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2016/849 του Συμβουλίου, όπως τροποποιήθηκε με την 
απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2022/2431 του Συμβουλίου, και στον κανονισμό (ΕΕ) 2017/1509 του Συμβουλίου, 

όπως εφαρμόζεται με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2022/2429 του Συμβουλίου για την επιβολή 
περιοριστικών μέτρων κατά της Λαοκρατικής Δημοκρατίας της Κορέας 

(2022/C 478/04)

Οι ακόλουθες πληροφορίες τίθενται υπόψη των προσώπων, των οντοτήτων και των φορέων που περιλαμβάνονται στα παραρτήματα 
ΙΙ και ΙΙΙ της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2016/849 του Συμβουλίου (1), όπως τροποποιήθηκε με την απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2022/2431 του 
Συμβουλίου (2), και στα παραρτήματα XV και XVI του κανονισμού (ΕΕ) 2017/1509 του Συμβουλίου (3), όπως εφαρμόζεται με τον 
εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2022/2429 του Συμβουλίου (4) για την επιβολή περιοριστικών μέτρων κατά της Λαοκρατικής 
Δημοκρατίας της Κορέας.

Το Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης αποφάσισε ότι τα εν λόγω πρόσωπα, οι οντότητες και οι φορείς θα πρέπει να 
καταχωρισθούν στον κατάλογο των προσώπων, οντοτήτων και φορέων που υπόκεινται στα περιοριστικά μέτρα που προβλέπονται 
στην απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2016/849 και στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 2017/1509 για την επιβολή περιοριστικών μέτρων κατά της 
Λαοκρατικής Δημοκρατίας της Κορέας. Οι λόγοι της προσθήκης στον κατάλογο αυτών των προσώπων, οντοτήτων και φορέων 
περιλαμβάνονται στις αντίστοιχες καταχωρίσεις στα εν λόγω παραρτήματα.

Επισημαίνεται στα ενδιαφερόμενα πρόσωπα ότι έχουν τη δυνατότητα να υποβάλουν αίτηση στις αρμόδιες αρχές του αντίστοιχου ή 
των αντίστοιχων κρατών μελών, όπως αναφέρονται στους διαδικτυακούς τόπους του παραρτήματος Ι του κανονισμού (ΕΕ) 
2017/1509 για την επιβολή περιοριστικών μέτρων κατά της Λαοκρατικής Δημοκρατίας της Κορέας, προκειμένου να τους 
επιτραπεί η χρήση δεσμευμένων κεφαλαίων για την κάλυψη βασικών αναγκών ή την εκτέλεση ειδικών πληρωμών (βλ. άρθρο 35 
του κανονισμού).

Τα ενδιαφερόμενα πρόσωπα δύνανται να υποβάλουν αίτηση στο Συμβούλιο, συνοδευόμενη από σχετικά δικαιολογητικά έγγραφα, 
προκειμένου να επανεξεταστεί η απόφαση να συμπεριληφθούν στους προαναφερόμενους καταλόγους, πριν από τις 
28 Φεβρουαρίου 2023, στην ακόλουθη διεύθυνση:

Council of the European Union
General Secretariat
RELEX.1
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

Email: sanctions@consilium.europa.eu

Τυχόν παρατηρήσεις που θα παραληφθούν θα ληφθούν υπόψη για την περιοδική επανεξέταση από το Συμβούλιο, σύμφωνα με το 
άρθρο 36 παράγραφος 2 της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2016/849 και το άρθρο 47 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 2017/ 
1509.

(1) ΕΕ L 141 της 28.5.2016, σ. 79.
(2) ΕΕ L 318 I της 12.12.2022, σ. 25.
(3) ΕΕ L 224 της 31.8.2017, σ. 1.
(4) ΕΕ L 318 I της 12.12.2022, σ. 13.
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Εφιστάται επίσης η προσοχή των ενδιαφερόμενων προσώπων στη δυνατότητα προσβολής της απόφασης του Συμβουλίου ενώπιον 
του Γενικού Δικαστηρίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης, σύμφωνα με τους όρους που καθορίζονται στο άρθρο 275 δεύτερο εδάφιο και 
στο άρθρο 263 τέταρτο και έκτο εδάφιο της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης.
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Ανακοίνωση υπόψη των υποκειμένων των δεδομένων έναντι των οποίων εφαρμόζονται τα περιοριστικά 
μέτρα που προβλέπονται στην απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2016/849 του Συμβουλίου και στον κανονισμό (ΕΕ)  

2017/1509 του Συμβουλίου για την επιβολή περιοριστικών μέτρων κατά της Λαοκρατικής Δημοκρατίας 
της Κορέας 

(2022/C 478/05)

Εφιστάται η προσοχή των υποκειμένων των δεδομένων στις παρακάτω πληροφορίες σύμφωνα με το άρθρο 16 του 
κανονισμού (ΕΕ) 2018/1725 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (1).

Η νομική βάση για την επεξεργασία αυτή είναι η απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2016/849 του Συμβουλίου (2), όπως τροποποιήθηκε με την 
απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2022/xxx του Συμβουλίου (3), και ο κανονισμός (ΕΕ) 2017/1509 του Συμβουλίου (4), όπως εφαρμόζεται με 
τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2022/xxx του Συμβουλίου (5).

Υπεύθυνος επεξεργασίας είναι το Τμήμα RELEX.1 της Γενικής Διεύθυνσης Εξωτερικών Σχέσεων (RELEX) της Γενικής Γραμματείας 
του Συμβουλίου (ΓΓΣ), με το οποίο μπορεί κανείς να επικοινωνήσει στην ακόλουθη διεύθυνση:

Council of the European Union
General Secretariat
RELEX.1
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

Email: sanctions@consilium.europa.eu

Μπορείτε να επικοινωνήσετε με τον υπεύθυνο προστασίας δεδομένων της ΓΓΣ στη διεύθυνση:

Υπεύθυνος προστασίας δεδομένων

data.protection@consilium.europa.eu

Σκοπός αυτής της επεξεργασίας είναι η κατάρτιση και η ενημέρωση του καταλόγου των προσώπων τα οποία υπόκεινται σε 
περιοριστικά μέτρα σύμφωνα με την απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2016/849, όπως τροποποιήθηκε με την απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2022/xxx, 
και τον κανονισμό (ΕΕ) 2017/1509, όπως εφαρμόζεται με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2022/xxx.

Τα υποκείμενα των δεδομένων είναι τα φυσικά πρόσωπα που πληρούν τα κριτήρια καταχώρισης στον κατάλογο όπως ορίζονται 
στην απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2016/849 και στον κανονισμό (ΕΕ) 2017/1509.

Στα δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα που συλλέγονται περιλαμβάνονται τα δεδομένα που είναι αναγκαία για την ορθή 
ταυτοποίηση του ενδιαφερόμενου προσώπου, το σκεπτικό για την καταχώριση και άλλα συναφή στοιχεία.

Τα δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα που συλλέγονται μπορούν να τεθούν, όπου κρίνεται αναγκαίο, στη διάθεση της Ευρωπαϊκής 
Υπηρεσίας Εξωτερικής Δράσης και της Επιτροπής.

Με την επιφύλαξη των περιορισμών δυνάμει του άρθρου 25 του κανονισμού (ΕΕ) 2018/1725, η άσκηση των δικαιωμάτων των 
υποκειμένων των δεδομένων, όπως του δικαιώματος πρόσβασης, καθώς και των δικαιωμάτων διόρθωσης ή ένστασης διέπεται από 
τον κανονισμό (ΕΕ) 2018/1725.

Τα δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα θα φυλάσσονται για πέντε έτη από τη στιγμή που το υποκείμενο των δεδομένων αφαιρέθηκε 
από τον κατάλογο των προσώπων που υπόκεινται στα περιοριστικά μέτρα ή που εξέπνευσε η ισχύς του μέτρου, ή για όσο 
διαρκούν οι δικαστικές διαδικασίες σε περίπτωση που έχουν ξεκινήσει.

(1) ΕΕ L 295 της 21.11.2018, σ. 39.
(2) ΕΕ L 141 της 28.5.2016, σ. 79.
(3) ΕΕ L 318 I της 12.12.2022, σ. 25.
(4) ΕΕ L 224 της 31.8.2017, σ. 1.
(5) ΕΕ L 318 I της 12.12.2022, σ. 13.
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Με την επιφύλαξη τυχόν δικαστικής, διοικητικής ή μη δικαστικής προσφυγής, τα υποκείμενα των δεδομένων δύνανται να 
υποβάλουν καταγγελία στον Ευρωπαίο Επόπτη Προστασίας Δεδομένων σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 2018/1725 (edps@edps. 
europa.eu).
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ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ

Ενημέρωση από την Επιτροπή δυνάμει της απόφασης (ΕΕ) 2022/1663 του Συμβουλίου 

(2022/C 478/06)

Σύμφωνα με το άρθρο 3 της απόφασης (ΕΕ) 2022/1663 του Συμβουλίου, της 26ης Σεπτεμβρίου 2022, για τη θέση που πρέπει να 
ληφθεί εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης όσον αφορά τις τροποποιήσεις των παραρτημάτων της συμφωνίας διεθνών οδικών 
μεταφορών επικίνδυνων εμπορευμάτων (ADR) και των κανονισμών που είναι συνημμένοι στην ευρωπαϊκή συμφωνία διεθνών 
εσωτερικών πλωτών μεταφορών επικίνδυνων εμπορευμάτων (ADN) (1), η Επιτροπή ενημερώνει ότι οι αποφάσεις που ελήφθησαν 
στα αντίστοιχα όργανα και οι οποίες εφαρμόζονται από την 1η Ιανουαρίου 2023 είναι διαθέσιμες στις διευθύνσεις:

https://treaties.un.org/doc/Publication/CN/2022/CN.350.2022-Eng.pdf και

https://treaties.un.org/doc/Publication/CN/2022/CN.325.2022-Eng.pdf

(1) ΕΕ L 250 της 28.9.2022, σ. 19.
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Ισοτιμίες του ευρώ (1)

15 Δεκεμβρίου 2022

(2022/C 478/07)

1 ευρώ =

Νομισματική μονάδα Ισοτιμία

USD δολάριο ΗΠΑ 1,0621

JPY ιαπωνικό γιεν 145,07

DKK δανική κορόνα 7,4387

GBP λίρα στερλίνα 0,86194

SEK σουηδική κορόνα 10,8980

CHF ελβετικό φράγκο 0,9862

ISK ισλανδική κορόνα 150,90

NOK νορβηγική κορόνα 10,4013

BGN βουλγαρικό λεβ 1,9558

CZK τσεχική κορόνα 24,270

HUF ουγγρικό φιορίνι 406,40

PLN πολωνικό ζλότι 4,6890

RON ρουμανικό λέου 4,9220

TRY τουρκική λίρα 19,8060

AUD δολάριο Αυστραλίας 1,5695

Νομισματική μονάδα Ισοτιμία

CAD δολάριο Καναδά 1,4443

HKD δολάριο Χονγκ Κονγκ 8,2551

NZD δολάριο Νέας Ζηλανδίας 1,6628

SGD δολάριο Σιγκαπούρης 1,4406

KRW ουόν Νότιας Κορέας 1 393,97

ZAR νοτιοαφρικανικό ραντ 18,3599

CNY κινεζικό ρενμινμπί γιουάν 7,4007

HRK κροατική κούνα 7,5395

IDR ρουπία Ινδονησίας 16 591,40

MYR μαλαισιανό ρινγκίτ 4,6918

PHP πέσο Φιλιππινών 59,297

RUB ρωσικό ρούβλι

THB ταϊλανδικό μπατ 37,120

BRL ρεάλ Βραζιλίας 5,6247

MXN πέσο Μεξικού 20,9431

INR ινδική ρουπία 87,9355

(1) Πηγή: Ισοτιμίες αναφοράς που δημοσιεύονται από την Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα.
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΣ ΓΙΑ ΤΟΥΣ ΚΑΤΑΝΑΛΩΤΕΣ, 
ΤΗΝ ΥΓΕΙΑ, ΤΗ ΓΕΩΡΓΙΑ ΚΑΙ ΤΑ ΤΡΟΦΙΜΑ

Δημοσίευση των τελικών λογαριασμών για το οικονομικό έτος 2021 

(2022/C 478/08)

Η ολοκληρωμένη δημοσίευση των τελικών λογαριασμών βρίσκεται στην ακόλουθη διεύθυνση:

https://hadea.ec.europa.eu/about/legal-base-and-key-documents_en
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V

(Γνωστοποιήσεις)

ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΕΣ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ

ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ

ΑΠΟΦΑΣΗ 

(2022/C 478/09)

Ο ΓΕΝΙΚΟΣ ΓΡΑΜΜΑΤΕΑΣ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ,

έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΟΚ, Ευρατόμ, ΕΚΑΧ) αριθ. 259/68 του Συμβουλίου (1), όπως τροποποιήθηκε ιδίως από τον 
κανονισμό (ΕΕ, Ευρατόμ) αριθ. 1023/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 22ας Οκτωβρίου 2013, για 
την τροποποίηση του κανονισμού υπηρεσιακής κατάστασης των υπαλλήλων της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του καθεστώτος που 
εφαρμόζεται επί του λοιπού προσωπικού της Ευρωπαϊκής Ένωσης (2), και ιδίως το άρθρο 30 του εν λόγω κανονισμού 
υπηρεσιακής κατάστασης,

έχοντας υπόψη την απόφαση του Προεδρείου της 13ης Ιανουαρίου 2014 σχετικά με τη μεταβίβαση των εξουσιών της αρμόδιας 
για τους διορισμούς αρχής (AIPN) και της εξουσιοδοτημένης για τη σύναψη συμβάσεων πρόσληψης αρχής (AHCC),

έχοντας υπόψη τη λήξη, στις 31 Δεκεμβρίου 2022, των ακόλουθων πινάκων προσλήψεων και πινάκων επιτυχόντων του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου: PE/168/S, PE/171/S, PE/186/S, PE/219/S, PE/226/S — 1, PE/226/S — 2, PE/226/S — 3, 
PE/226/S — 4, PE/227/S, AD/1/16, AD/2/16 (P), AD/2/18, AST/1/13, AST/2/16 (P), AST/1/17,

έχοντας υπόψη τη γνωμοδότηση στην οποία προέβη η επιτροπή ίσης εκπροσώπησης κατά τις συνεδριάσεις της στις 19 Οκτωβρίου
και στις 16 Νοεμβρίου 2022,

ΑΠΟΦΑΣΙΖΕΙ:

Άρθρο 1

Η διάρκεια ισχύος των πινάκων προσλήψεων και των πινάκων επιτυχόντων υπ’ αριθ.
PE/168/S, PE/186/S, PE/226/S — 1, PE/226/S — 2, PE/226/S — 3, PE/226/S — 4, PE/227/S, AD/1/16, AD/2/16 (P), 
AST/1/13 και AST/1/17 παρατείνεται έως τις 31 Δεκεμβρίου 2023.

Άρθρο 2

Η διάρκεια ισχύος των πινάκων προσλήψεων και των πινάκων επιτυχόντων υπ’ αριθ.
PE/171/S, PE/219/S, AD/2/18 και AST/2/16 (P) δεν παρατείνεται.

(1) Κανονισμός (ΕΟΚ, Ευρατόμ, ΕΚΑΧ) αριθ. 259/68 του Συμβουλίου, της 29ης Φεβρουαρίου 1968, περί καθορισμού του κανονισμού 
υπηρεσιακής καταστάσεως των υπαλλήλων και του καθεστώτος που εφαρμόζεται επί του λοιπού προσωπικού των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και 
περί θεσπίσεως ειδικών μέτρων προσωρινώς εφαρμοστέων στους υπαλλήλους της Επιτροπής (κανονισμός υπηρεσιακής καταστάσεως των 
υπαλλήλων) (ΕΕ L 56 της 4.3.1968, σ. 1).

(2) ΕΕ L 287 της 29.10.2013, σ. 15.
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Λουξεμβούργο, 6 Δεκεμβρίου 2022.

Ο Γενικός Γραμματέας
Klaus WELLE
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ΛΟΙΠΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ

Δημοσίευση αίτησης καταχώρισης ονομασίας σύμφωνα με το άρθρο 50 παράγραφος 2 στοιχείο α) του 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1151/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τα συστήματα 

ποιότητας των γεωργικών προϊόντων και τροφίμων 

(2022/C 478/10)

Η παρούσα δημοσίευση παρέχει το δικαίωμα ένστασης σύμφωνα με το άρθρο 51 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1151/2012 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (1) εντός τριών μηνών από την ημερομηνία της παρούσας δημοσίευσης.

ΕΝΙΑΙΟ ΕΓΓΡΑΦΟ

«Aceite de Madrid»

Αριθ. ΕΕ: PDO-ES-02812 — 12.11.2021

ΠΟΠ (X) ΠΓΕ ( )

1. Ονομασία(-Ες)

«Aceite de Madrid»

2. Κράτος μέλος ή τρίτη χώρα

Ισπανία

3. Περιγραφή του γεωργικού προϊόντος ή του τρόφιμου

3.1. Τύπος προϊόντος

Κλάση 1.5. Έλαια και λίπη

3.2. Περιγραφή του προϊόντος που φέρει την προβλεπόμενη στο σημείο 1 ονομασία

Εξαιρετικό παρθένο ελαιόλαδο παραγόμενο από τον καρπό των ελαιοδένδρων (Olea europaea, L.) αποκλειστικά με μηχανικά 
μέσα.

Οι ελιές συλλέγονται απευθείας από το δένδρο με βαθμό ωριμότητας 4 κατ’ ανώτατο όριο.

Φυσικά και χημικά χαρακτηριστικά:

— Οξύτητα (εκφραζόμενη σε ελαϊκό οξύ) ≤ 0,5 %.

— Αριθμός υπεροξειδίων ≤ 14 mEq O2/kg.

— Απορρόφηση στο υπεριώδες: K270 ≤ 0,18 και K232 ≤ 2,00.

— Ολικές πολυφαινόλες: ελάχιστο 300 mg/kg

(1) ΕΕ L 343 της 14.12.2012, σ. 1.
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— Ολικές χρωστικές ουσίες: ελάχιστο 10 mg/kg

Οι τιμές που δεν ορίζονται πρέπει κατ’ ανάγκη να βρίσκονται εντός των νομίμων ορίων, σύμφωνα με τη σχετική νομοθεσία της 
ΕΕ.

Οργανοληπτικά χαρακτηριστικά:

Προκειμένου το προϊόν «Aceite de Madrid» να είναι επιλέξιμο για πιστοποίηση, βάσει της οργανοληπτικής του ανάλυσης, 
απαιτείται οργανοληπτικό προφίλ με μέτριες έως υψηλές εντάσεις καθώς και η παρουσία τουλάχιστον τριών περιγραφέων, 
απευθείας ή οπισθορινικών αρωμάτων. Τα κύρια αρώματα είναι αυτά της ελιάς, του αμύγδαλου, του χόρτου, των φύλλων, 
του μήλου της τομάτας και της μπανάνας.

Το οργανοληπτικό προφίλ περιλαμβάνει επίσης νότες υγιούς, φρέσκιας ελιάς και φρούτων, καθώς και ισορροπημένη 
παρουσία ιδιοτήτων πικρού και πικάντικου με ελάχιστη ένταση 2, που δεν υπερβαίνουν το φρουτώδες κατά περισσότερο από 
2 μονάδες.

Διάμεση τιμή του φρουτώδους Mf ≥ 3,5

Διάμεση τιμή του πικρού Μεγαλύτερη από 2

Διάμεση τιμή του πικάντικου Μεγαλύτερη από 2

Εξισορρόπηση Οι διάμεσες τιμές για τις θετικές ιδιότητες του πικρού και του πικάντικου 
είναι κατά δύο μονάδες υψηλότερες, κατ’ ανώτατο όριο, από τη διάμεση τιμή 

του φρουτώδους.

3.3. Ζωοτροφές (μόνο για προϊόντα ζωικής προέλευσης) και πρώτες ύλες (μόνο για μεταποιημένα προϊόντα)

Το προϊόν «Aceite de Madrid» είναι ένα πολυποικιλιακό εξαιρετικό παρθένο ελαιόλαδο που παράγεται από ελιές των 
ακόλουθων αναγνωρισμένων ποικιλιών:

— Επικρατούσες ποικιλίες: Cornicabra, Castellana και Manzanilla Cacereña, που πρέπει να αντιπροσωπεύουν τουλάχιστον 
το 80 % των ελαιώνων που προσδιορίζονται στη γεωγραφική περιγραφή. Το εξαιρετικό παρθένο ελαιόλαδο 
παρασκευάζεται από δύο τουλάχιστον από αυτές τις επικρατούσες ποικιλίες.

— Ελάσσονες γηγενείς ποικιλίες: Carrasqueña, Gordal, Asperilla και Redondilla. Οι εν λόγω ελάσσονες ποικιλίες δεν 
πρέπει να αντιπροσωπεύουν σε συνδυασμό περισσότερο από το 20 % του εξαιρετικού παρθένου ελαιολάδου.

3.4. Ειδικά στάδια της παραγωγής τα οποία πρέπει να εκτελούνται εντός της οριοθετημένης γεωγραφικής περιοχής

Όλα τα στάδια της παραγωγής πρέπει να εκτελούνται εντός των ορίων της γεωγραφικής περιοχής που ορίζεται στο σημείο 4.

3.5. Ειδικοί κανόνες σχετικά με τον τεμαχισμό, το τρίψιμο, τη συσκευασία κ.λπ. του προϊόντος στο οποίο αναφέρεται η 
ονομασία

Για τη διατήρηση των ιδιαίτερων χαρακτηριστικών του πιστοποιημένου εξαιρετικού παρθένου ελαιολάδου, η διαδικασία 
συσκευασίας πρέπει να εκτελείται εντός της οριοθετημένης γεωγραφικής περιοχής της ΠΟΠ.

Με την πρακτική αυτή επιτυγχάνεται ο πλήρης έλεγχος της διαδικασίας παραγωγής και διασφαλίζεται ότι οι χειρισμοί κατά το 
τελικό στάδιο πραγματοποιούνται από τους έμπειρους παραγωγούς της περιοχής. Είναι σαφές ότι οι τοπικοί παραγωγοί 
κατανοούν καλύτερα τον τρόπο με τον οποίο τα εξαιρετικά παρθένα ελαιόλαδά τους ανταποκρίνονται στα διάφορα στάδια 
της διαδικασίας συσκευασίας, όπως οι χρόνοι και οι μέθοδοι μετάγγισης, η χρήση φίλτρων, τα υλικά των φίλτρων, οι 
θερμοκρασίες συσκευασίας, ο τρόπος με τον οποίο το ελαιόλαδο αντιδρά στο ψύχος και η αποθήκευση.

Η σωστή διήθηση εξασφαλίζει την ικανοποιητική παρουσίαση του προϊόντος που διατίθεται στην αγορά προς κατανάλωση 
και διασφαλίζει βέλτιστες συνθήκες συντήρησης, χωρίς να αλλοιώνονται τα ιδιαίτερα χαρακτηριστικά του προϊόντος, χάρη 
στην απομάκρυνση των διαλυμένων στερεών υπολειμμάτων και της υγρασίας, που σε διαφορετική περίπτωση θα οδηγούσαν 
σε μη ορθή χρήση και, ως εκ τούτου, θα απαιτούσαν μετάγγιση, με επακόλουθο αναερόβιες ζυμώσεις υδατανθράκων και 
πρωτεϊνικών ουσιών.

Απώτερος στόχος είναι η διατήρηση των ιδιαίτερων χαρακτηριστικών του προϊόντος μέχρι το τελικό στάδιο της μεταφοράς 
του.
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3.6. Ειδικοί κανόνες για την επισήμανση του προϊόντος στο οποίο αναφέρεται η καταχωρισμένη ονομασία

Οι ετικέτες της συσκευασίας των πιστοποιημένων εξαιρετικών παρθένων ελαιολάδων πρέπει να φέρουν την ένδειξη «Aceite de 
Madrid, Denominación de Origen Protegida ή D.O.P» με τρόπο ώστε να είναι περισσότερο ευδιάκριτη από κάθε άλλη 
πληροφορία. Οι ετικέτες πρέπει επίσης να περιλαμβάνουν τον λογότυπο της ΕΕ για τις ΠΟΠ και μπορούν προαιρετικά να 
φέρουν το σήμα συμμόρφωσης που εκδίδεται από τον οργανισμό πιστοποίησης προϊόντων που ανήκει στον οργανισμό 
ελέγχου.

Μια αριθμημένη συμπληρωματική ετικέτα που εκδίδεται από τον οργανισμό διαχείρισης, με βάση τις εκθέσεις του οργανισμού 
πιστοποίησης, εγγυάται ότι τα εξαιρετικά παρθένα ελαιόλαδα που φέρουν την ονομασία προέλευσης πληρούν τις απαιτήσεις 
των προδιαγραφών προϊόντος.

4. Συνοπτική οριοθέτηση της γεωγραφικής περιοχής

Η περιοχή παραγωγής βρίσκεται στο νοτιοανατολικό τμήμα της περιοχής της Μαδρίτης, μεταξύ των κοιλάδων των ποταμών 
Tagus, Jarama, Henares και Tajuña.

Κατάλογος δήμων:

Alcalá de Henares, Ambite, Anchuelo, Aranjuez, Arganda del Rey, Belmonte de Tajo, Brea de Tajo, Campo Real, 
Carabaña, Colmenar de Oreja, Corpa, Chinchón, Estremera, Fuentidueña de Tajo, Loeches, Mejorada del Campo, 
Morata de Tajuña, Nuevo Baztán, Olmeda de las Fuentes, Orusco, Perales de Tajuña, Pezuela de las Torres, Pozuelo del 
Rey, Santorcaz, Los Santos de la Humosa, Tielmes, Titulcia, Torres de la Alameda, Valdaracete, Valdelaguna, Valdilecha, 
Valverde de Alcalá, Velilla de San Antonio, Villaconejos, Villalbilla, Villamanrique de Tajo, Villar del Olmo και Villarejo 
de Salvanés.

5. Δεσμός με τη γεωγραφική περιοχή

5.1. Ιδιαιτερότητα της γεωγραφικής περιοχής

Φυσικοί παράγοντες

Η περιοχή παραγωγής των εξαιρετικών παρθένων ελαιολάδων που καλύπτονται από την ΠΟΠ οριοθετείται από το 
υδρολογικό δίκτυο που σχηματίζεται από τις κοιλάδες των ποταμών Tagus, Jarama, Henares και Tajuña στο 
νοτιοανατολικό τμήμα της περιοχής της Μαδρίτης.

Όσον αφορά τα φυσιογραφικά χαρακτηριστικά, η γεωγραφική περιοχή αναφέρεται ως λεκάνη. Τα υλικά του επιφανειακού 
στρώματος είναι κυρίως χημικές φάσεις λιμνοθάλασσας που χρονολογούνται από τη Μειόκαινο και την Πλειόκαινο περίοδο 
(τριτογενής περίοδος). Χαμηλότερα, υπάρχουν γυψοφόρες μάργες και αποθέσεις γύψου που στα υψίπεδα αντικαθίστανται 
από ασβεστόλιθο. Ο ασβεστόλιθος, ο οποίος είναι ανθεκτικός στη διάβρωση, έχει οδηγήσει στον σχηματισμό του υψιπέδου ή 
οροπεδίου. Το υψίπεδο περιβάλλεται από περιοχές καλλιέργειας αντικατάστασης, όπου τα κύρια χαρακτηριστικά είναι τα 
ασβεστολιθικά πρανή και οι πλαγιές με διάφορους βαθμούς κλίσης, όπου η άνω δομική επιφάνεια έρχεται σε επαφή με 
στρώμα που σχηματίζεται από μαλακότερα υλικά (μάργες).

Οι περισσότεροι ελαιώνες έχουν φυτευτεί σε εδάφη που έχουν αναπτυχθεί πάνω από τον ασβεστόλιθο και τα συναφή υλικά 
στο υψίπεδο, η πλειονότητα των οποίων βρίσκεται σε υψόμετρο άνω των 700 μέτρων.

Όσον αφορά τα εδάφη, το γεγονός ότι έχουν αναπτυχθεί πάνω από ασβεστολιθικά και ασβεστογυψώδη ιζηματογενή υλικά 
τους προσδίδει pH 8-8,5, 100 % κορεσμό σε βάσεις, υφή που κυμαίνεται από πηλοαμμώδης έως πηλοαργιλώδης αμμώδης 
και μέτριο έως χαμηλό πραγματικό βάθος.

Το πιο ιδιαίτερο χαρακτηριστικό των εδαφών της γεωγραφικής περιοχής είναι η παρουσία οριζόντων εμπλουτισμένων με 
ανθρακικό ασβέστιο, γεγονός που εξηγεί τη σαφή επικράτηση στην περιοχή των εδαφών με ασβεστοφόρους ορίζοντες, τα 
οποία ανήκουν κυρίως στην ομάδα Calcixerept. Υπάρχουν διάφοροι τύποι συσσώρευσης ανθρακικών αλάτων, οι οποίοι 
συχνά περιλαμβάνουν τον σχηματισμό πετροκαλσικών οριζόντων. Σε εδάφη όπου οι ορίζοντες αυτοί βρίσκονται σχετικά 
κοντά στην επιφάνεια, συχνά κατακερματίζονται από το όργωμα. Αυτό παρέχει τη δυνατότητα στα ριζικά συστήματα των 
ελαιοδένδρων να επωφελούνται από δυνητικά κατάλληλους ορίζοντες C. Ωστόσο, ευρέως διαδεδομένο φαινόμενο αποτελεί ο 
οριζόντιος προσανατολισμός των ριζών που έρχονται σε επαφή με ορίζοντες πολύ πλούσιους σε ανθρακικό ασβέστιο, οι 
οποίοι δεν είναι απαραίτητα συμπαγείς.

Η περιοχή παραγωγής περιλαμβάνει όλα τα εδάφη που μπορούν να ταξινομηθούν ως ασβεστολιθικά.
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Οι μέσες ετήσιες θερμοκρασίες μεταξύ 12 °C και 14 °C είναι ιδανικές για την ανάπτυξη ελαιώνων, οι οποίοι χρειάζονται 
θερμοκρασίες άνω των 10 °C για να ευδοκιμήσουν.

Μια παράμετρος που αξίζει να σημειωθεί είναι η εμφάνιση και η συχνότητα παγετού κατά τη διάρκεια της περιόδου χειμερίας 
φυτικής νάρκης των ελαιοδένδρων, με θερμοκρασίες που κυμαίνονται από – 10 °C έως – 6 °C. Παρά τις ακραίες αυτές 
ελάχιστες θερμοκρασίες, ο παγετός εμφανίζεται μόνο κατά τη διάρκεια της περιόδου φυτικής νάρκης, η οποία εκτείνεται από 
τον Δεκέμβριο έως τον Μάρτιο, και τα δέντρα μπορούν να αντέξουν στις εν λόγω θερμοκρασίες καθώς υπάρχει αρκετή 
υγρασία στο έδαφος.

Το μέσο ετήσιο ύψος βροχοπτώσεων σε ολόκληρη τη γεωγραφική περιοχή κυμαίνεται από 300 έως 450 mm, το οποίο είναι 
ιδανικό για την καλλιέργεια ελαιοδένδρων, τα οποία ευδοκιμούν σε κλίμα χαμηλής υγρασίας. Οι χαμηλές βροχοπτώσεις 
μειώνουν τη συχνότητα εμφάνισης ασθενειών και επιβλαβών οργανισμών που συνδέονται με τα ελαιόδεντρα.

Ένα άλλο μοναδικό χαρακτηριστικό του κλίματος είναι η σχετική υγρασία του αέρα. Για την ορθή ανάπτυξη των 
ελαιοδένδρων, η σχετική υγρασία του αέρα θα πρέπει να είναι χαμηλότερη από 60 % και να μειώνεται κάτω από το 55 % 
κατά τις περιόδους ανθοφορίας και ωρίμασης. Παρά το ξηρό κλίμα της περιοχής, οι ποταμοί που την περιβάλλουν και τη 
διασχίζουν (Tagus, Tajuña, Henares και Jarama) δημιουργούν ευνοϊκές συνθήκες ελάχιστης υγρασίας του αέρα για την 
ορθή ανάπτυξη των ελαιοδένδρων.

Η ηλιοφάνεια που δέχονται οι καλλιέργειες της περιοχής υπολογίζεται σε πάνω από 2 700 ώρες ετησίως, αριθμός που είναι 
σχετικά υψηλός. Αυτό ευνοεί επίσης την ανάπτυξη των ελαιοδένδρων σε όλα τα φαινολογικά της στάδια.

Ανθρωπογενείς παράγοντες

Η ιδιαιτερότητα της γεωγραφικής περιοχής που συνδέεται με τους ανθρώπινους παράγοντες είναι εμφανής στις πρακτικές 
ελαιοκαλλιέργειας και εκχύλισης του ελαιολάδου, οι οποίες εστιάζουν στον σεβασμό στα αρχικά χαρακτηριστικά του 
ελαιολάρπου και στη διασφάλιση ότι αυτά αναπαράγονται πλήρως στα πιστοποιημένα εξαιρετικά παρθένα ελαιόλαδα.

Οι ελιές, όταν έχουν φθάσει σε μέγιστη ωρίμαση 4, συγκομίζονται απευθείας από τα δένδρα, με μεθόδους που τις διατηρούν 
ανέπαφες. Δεν συγκομίζονται ποτέ από το έδαφος και όσες από αυτές έχουν πέσει στο έδαφος πρέπει να διατηρούνται 
χωριστά από τις υγιείς, νωπές ελιές που συγκομίζονται από τα δέντρα.

Το σύστημα μεταφοράς που χρησιμοποιείται για τη μεταφορά του ελαιοκάρπου στο ελαιοτριβείο πρέπει πάντοτε να 
διασφαλίζει ότι οι ελιές δεν καταστρέφονται ή δεν αλλοιώνονται καθ’ οδόν. Για να αποφευχθεί το ατροχάδο / η μούργα, οι 
ελιές δεν πρέπει να στοιβάζονται σε κανένα από τα στάδια της επεξεργασίας.

Η θερμοκρασία κατά το στάδιο της μάλαξης δεν πρέπει να υπερβαίνει τους 27 °C και το εξαιρετικό παρθένο ελαιόλαδο πρέπει 
να αποθηκεύεται σε θερμοκρασίες μεταξύ 25 °C και 13 °C.

Μολονότι η ελιά καλλιεργείται στη Μαδρίτη από τη ρωμαϊκή εποχή, ο κλάδος της ελαιοκαλλιέργειας ενισχύθηκε και 
εδραιώθηκε με την άφιξη των Αράβων, οι οποίοι εισήγαγαν νέες ποικιλίες και τεχνικές.

Μαρτυρίες ρωμαϊκής παρουσίας στις κοιλάδες των ποταμών Tajuña, Jarama και Henares, καταδεικνύουν την ύπαρξη 
κατοικιών και γεωργικών και κτηνοτροφικών εκμεταλλεύσεων στις πιο γόνιμες περιοχές. Τα αρχαιολογικά ευρήματα των 
θυλάκων Verdugal, Las Dehesas και Casa de Tacona, καθώς και άλλων οικισμών, αποδεικνύουν την καλλιέργεια 
ελαιοδέντρων και την παραγωγή παρθένου ελαιολάδου στην περιοχή ήδη από τον 3ο αιώνα μ.Χ.

5.2. Ιδιοτυπία του προϊόντος

Οι ποικιλίες ελαιοδένδρων που καλλιεργούνται στη γεωγραφική περιοχή είναι οι ακόλουθες: Cornicabra, Castellana, 
Manzanilla Cacereña, Carrasqueña, Gordal, Asperilla και Redondilla. Πρόκειται για ποικιλίες που έχουν προσαρμοστεί 
στις εδαφοκλιματικές και καλλιεργητικές συνθήκες της περιοχής. Οι ποικιλίες αυτές διατηρήθηκαν με την πάροδο του 
χρόνου χάρη στη φυσική επιλογή, καθώς έχουν προσαρμοστεί τέλεια στις συνθήκες της περιοχής. Με τον τρόπο αυτό, 
διασφαλίζεται η πολυποικιλιακή ταυτότητα με διακριτές και σαφώς καθορισμένες ιδιότητες που δεν απαντούν σε καμία άλλη 
ελαιοκομική περιοχή στον κόσμο.

Είναι σημαντικό να σημειωθεί ότι η γεωγραφική περιοχή παραγωγής αποτελεί μεταβατική ζώνη μεταξύ περιοχών όπου 
κυριαρχεί η μονοποικιλιακή παραγωγή. Η περιοχή παραγωγής της ελιάς βρίσκεται μεταξύ της περιοχής μονοποικιλιακής 
παραγωγής της ποικιλίας Cornicabra de Toledo (στα νότια) και της περιοχής μονοποικιλιακής παραγωγής της ποικιλίας 
Castellana στη La Alcarria (στα ανατολικά). Υπάρχουν επίσης μονοποικιλιακοί ελαιώνες των ποικιλιών Manzanilla 
Cacereña, Carrasqueña, Gordal, Asperilla και Redondilla.
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Αυτό το φυσικό συνονθύλευμα επικρατουσών και ελασσόνων ποικιλιών, το οποίο καθιστά δυνατή τη δημιουργία μοναδικών 
οργανοληπτικών προφίλ, αποτελεί ακόμη ένα χαρακτηριστικό γνώρισμα της περιοχής.

Από έρευνες έχουν προκύψει υψηλές τιμές για την περιεκτικότητα σε ολικές χρωστικές ουσίες, η οποία είναι σημαντική όσον 
αφορά τις αντιοξειδωτικές ιδιότητες κατά την απουσία φωτός. Σύμφωνα με ειδικές επιστημονικές μελέτες που διεξάγονται 
στην περιοχή παραγωγής, το εύρος και τα επίπεδα που αναφέρονται είναι διακριτά.

Οι μελέτες που διενεργήθηκαν για τον προσδιορισμό των χαρακτηριστικών των ελαιώνων και του εξαιρετικού παρθένου 
ελαιολάδου της γεωγραφικής περιοχής εξακολουθούν να ενισχύουν τις αντιοξειδωτικές ιδιότητες του προϊόντος «Aceite de 
Madrid», οι οποίες απαιτούν συνολική περιεκτικότητα σε πολυφαινόλες άνω των 300 ppm κατά τη στιγμή της εκχύλισης.

Το ελαιόλαδο «Aceite de Madrid» έχει σύνθετο οργανοληπτικό προφίλ μέτριας έως υψηλής έντασης και τουλάχιστον τρεις 
ευδιάκριτους περιγραφείς. Τα κύρια αρώματα είναι αυτά της ελιάς, του αμύγδαλου, του χόρτου, των φύλλων, του μήλου της 
τομάτας και της μπανάνας. Το οργανοληπτικό προφίλ περιλαμβάνει επίσης νότες υγιών, φρέσκων ελιών και φρούτων, καθώς 
και ισορροπημένη παρουσία ιδιοτήτων πικρού και πικάντικου.

5.3. Αιτιώδης σχέση που συνδέει τη γεωγραφική περιοχή με τα χαρακτηριστικά του προϊόντος.

Όπως εξηγείται στην ενότητα που περιγράφει το φυσικό περιβάλλον, τα εδάφη της γεωγραφικής περιοχής είναι 
ασβεστολιθικά με pH μεταξύ 8,0 και 8,5, κορεσμό σε βάσεις 100 % και μέτριο έως χαμηλό πραγματικό βάθος. Τα ανωτέρω 
χαρακτηριστικά, σε συνδυασμό με τις κλιματικές συνθήκες των χαμηλών βροχοπτώσεων και της παρουσίας παγετού, 
διαμορφώνουν ένα επιλεκτικό οικοσύστημα. Αυτός είναι ο λόγος για τον οποίο οι αναγνωρισμένες ποικιλίες διαιωνίζονται 
μέσω φυσικής επιλογής, καθώς είναι απολύτως προσαρμοσμένες στο περιβάλλον (Rallo et al., 2005). Το αποτέλεσμα είναι 
ένα τελικό προϊόν που είναι ιδιότυπο και διαφοροποιείται από τα προϊόντα άλλων ελαιοκομικών περιοχών ανά τον κόσμο.

Οι ποικιλίες ελιάς που υπάρχουν και είναι αναγνωρισμένες είναι ανθεκτικές στις ακραίες συνθήκες θερμοκρασίας λόγω 
παγετού. Οι εν λόγω προσαρμοσμένες ποικιλίες έχουν υψηλές συνολικές τιμές πολυφαινολών ως αποτέλεσμα των 
απαιτητικών εδαφοκλιματικών συνθηκών, των πρώιμων περιόδων επιλεκτικής συγκομιδής και του μοναδικού 
πολυποικιλιακού αποτυπώματος.

Ο χρόνος συγκομιδής που αναφέρεται στην ενότητα που περιγράφει το προϊόν, σε συνδυασμό με τις τεχνικές καλλιέργειας 
και εκχύλισης του ελαιολάδου, οι οποίες περιλαμβάνουν απαιτήσεις όπως η άμεση παράδοση των ελαιοκάρπων στα 
ελαιοτριβεία μόλις συγκομιστούν, οι χαμηλές θερμοκρασίες και οι βραχείς χρόνοι επεξεργασίας, έχουν ως άμεσο αποτέλεσμα 
μοναδικές τιμές ολικής περιεκτικότητας σε χρωστικές. Για την πιστοποίηση απαιτείται τιμή υψηλότερη από 10 ppm.

Οι δύσκολες εδαφοκλιματικές συνθήκες, όπως περιγράφονται ανωτέρω, έχουν ως συνέπεια συγκεκριμένες στρεσογόνες 
περιόδους για τα ελαιόδεντρα. Η πτυχή αυτή, η οποία έχει τεκμηριωθεί στην επιστημονική βιβλιογραφία, δημιουργεί μια 
αντίδραση στο φυτό, με βάση την οποία εντείνονται οι οργανοληπτικοί περιγραφείς του εξαιρετικού παρθένου ελαιολάδου 
(Civantos et al., 1999). Αυτό επισημαίνεται στις προδιαγραφές προϊόντος, σύμφωνα με τις οποίες απαιτείται σαφώς αισθητό 
φρουτώδες με τιμή τουλάχιστον 3,5 βαθμών για την ένταση.

Τα σύνθετα οργανοληπτικά χαρακτηριστικά (τουλάχιστον τρεις περιγραφείς φρουτώδους) συνδέονται άμεσα με την 
πολυποικιλιακή προέλευση του ελαιολάδου «Aceite de Madrid», καθώς κάθε ποικιλία συνεισφέρει τους δικούς της 
ιδιαίτερους οργανοληπτικούς περιγραφείς. Οι μοναδικές κλιματικές συνθήκες κατά τη διαδικασία παραγωγής έχουν επίσης 
επίδραση, δεδομένων των ευνοϊκών ελάχιστων τιμών υγρασίας του αέρα λόγω των ποταμών που αναφέρονται στην ενότητα 
της γεωγραφικής περιοχής και των σχετικά υψηλών τιμών ηλιακής ακτινοβολίας στην περιοχή.

Παραπομπή στη δημοσίευση των προδιαγραφών του προϊόντος

https://www.comunidad.madrid/sites/default/files/doc/medio-ambiente/06_32pliegodecondiciones.pdf
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